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“Yacuum” potopljen.

Nemiki podmorski éoln je t-ornedi-'

ral ameriiki parnik. — Osemnajst
moz pog e§anih. — Brez poroéila.

London, Angiija. 30. aprila. —

Danes je hilo tukai razelageno. da’

i nek nemski podmorsia ¢oln

torpediral v soboto amerigki par-'delitve Ziyil in maksimalnih cen.

nik ' Vacuum ™'

Iz zadnjil je razvidno,
ameriskega
poroénika. devet
topnidarjey ameriske mornarice in
osem drugth moz, med katerimi se
nahaja haje tudi kapitan.
Parnik e

lje

[u'\rIH"i!
W pogresajo nekega
mornariskega

*Vaenum' vozitl o

Prvi ¢astnik in sedemnalst mo?
s ye rasilo, O ostale mostva in
o kapitanu ni dozda) %S¢ nohenegan
porocila.

Washington, D. (' 30. aprila
Do danes popoldne niso imeli u
radniky driavnega in mornariske-
departmenta 3 nobenega
rocila o parnika

(1] po-
torpediranin
Vaenum™

New York, N. Y., 30. aprila.
Ravnateljstve “* Vacuum On Co."’
i dobila danes porodilo, da je hil
wpediran parnik ©*Vaenum ' ka
kKih 140 milj} ol Barra ter da se
wiino pogresa 1o nerk

nahajal tadi

'

resilng
codn v Katerem se e
xXampitan ”.‘l"".-

Drzni roparii.

\" plesni ‘akademiii""™na Craw
ford Av.. v Chicagi, bi bili tatovi
radi kradli. pa so odsli pramih rok.
V' na¢i so vdrli v poslopie. zvezali
uvaja in mu zamasili nsta z rob-

Zadell so nate vriati blagaj-
tradih

om
m mueéildi se par ur v
svojega obraza, vtaknihh v
Inknjo dinamit, ki ni imel takegu
winka, kakor so pridakovali.

Hagajine ni raztrgal in razhil
Da bi se pa veaj nekoliko oskodo
valt ol 80 iz pisalne mize vstop

v zneskn #10. V blagajni je bi-
$200. pa jih tatovi niso
Cuvaj se 3@ éez nekaj -.'u.\.'l'
resil vezi, poklieal policijo, ki je

o

pota

o sie™)

l..'\g‘

iskatl tatove,
o katerih pa ni nikakega sledu.

Lirzkone so se podali kam drugam
i bi zasluZili vsaj za

vivia 1ako) zadela

na delo

da

stroske

Chicadki zupan noée povabiti Jof-
frejia v Chicago.
Chicago, 111.. 30 - Chi
caski Zupan se brani povabiti mar-
Joffreja v Chicago. Zaradi
ho zvezna viada proti njemn

premskave

aprila, -

LR
vedla Mnago trgov
drugih odlienth mez, kate
pan imenoval v posvetoval-
e naznanilo, da izstapijo
12 onlbora, ker so proti Zupanovem

” . > 3
obnasanju. Zupan je izjavil, da je

oY In

| ) 14

n |n|h~v!'

tezavno, da bi vse prebivalstvo me-
sta Chicago bilo za ohisk franeo-

o in angledke misije. — Mesini
svel pa je soglasne sklenil, da se
mistit povabita.

Major John V., Clinnin je odlo-
21l svojo sluzboe kot pomoznl prav-
dnik m je v svojem pismn na £
pana ostro kritiziral Zupanovo po-
in mu je ofital, da mn
manjika patriotizma.

ovhy

stopanje

Aretirali Nemca v Mehild.
Mexico City, Mehika, 30. apri-

Ia Smodi so aretirali nemske-
ea podanika, Fritza Pablitz. Dol-
Hijo ga, da se je pregresil proti

neviralnosti.

Prava patriota,
Hopkinsville, Ky., 30. aprila. —
Fred C. Walker, 22 let in William
B. Kennedy, 21 let, sta Sla pes 35
milj iz Weaver Store. da se pu-

fhrano ter stanovanje. Do zdaj je SeParaten mir in si ga tudi ne Ze-

Prehranitey, |

!

Poljedelski tajnik pravi, da bo via-|
da samo v najskrajneisi sili pred-
pisala cene za zivila.

Washington, . (.. 30, aprila. —]
Danes se je razpravljalo v senatu
o raznih predlogah glede zivil, raz

Poljedelski tainik je zatrdil, da
za enkrat se ne bodo dolocéene
maksimaine cene. — Viada si si-|
cer pridriuje pravico. toda posluzi- |
Iz s¢ je ne ho prel, dokler ne bo!
skraina potreba,

’ri poljedelskem rajnikn je hiiff‘
psebna delegacija, sestojeca iz ¢la- |
nov raznih korporaei].

Zvezna trgovska komisija je|
siticaln danes konferenco zastop-|
nikov drzavnih prehranjevamih u- |
radov in  zastopnikov, ki =0 jih|
tuenovali razni governerji. Posve-|
tovali se bodo, kaj je vzrok ne,re-|
Staema narascania eon, |

Konference se bhodo udezili za-
stopniki 40 drzav,

Poljedelski tajnik bo dobil dva
pom¢ “nika.  dva pomoZia  polie-| ~

BENTRAL NEWS PHOTO BERVICE, NGW Y8r
deliska tajnika. ! *

DR. R. McKENZIE,
ki se bo kmalo vrnil v Amerike in
| bo uvede! v ameriski armadi nov

Poslanstvo zre v Chicago,
Washington, ). ., 30. aprila. —

Drzavni department je danes na
znanil, da gre francosko poslan-|

sistem vezbania.
stvo v déetrfek v Chicago. Fozneje|

- .
Proti miru,
gre v Kansas City, St. Louis |

Springfield. 111, Philadelphia, Bo- 'Socjalistiéna mirovna konferenca
ston in New York: nato pa zopet 'ne bo sklicana zaradi Nemétje. —

v Washinzton. | Proti separatnemu mi-u.
Senator Lewis je danes izroéil|

francoskemn in angleskemu po
lanstva povabilo. mesta Chicago |
da za obiséejo.

Stokholm, Svedsko. 30. aprila.
Soejalistiena  konferenca. ki
se bo vrsila v Stokholmu sredi mo-|

lja—ne hooskheana zaradi Nemdéi-

Odpovedal sluibo za-adi mtave.* !n:- in se na njej ne bo dletovalo v

Worcestar, Mass., 30. aprila. — | prid separatneza mirn. V  tem
Rev. Charles F. Beals se je odpove| smislu se je izrazil nizozemski vo-
dal svoji sluzbi, ker so zZupljani! ditelj socjalistov, P. Troelstra, ki
proti njegovi volji razobesili na | je obenem predsednik izvrieval-
Zupniséu amerisko zastavo. |1 cea odbora soej. stranke.

Dasi je bil vojaski kaplan., je Govoril je tudi o prvotnem
vendar odloéno proti voini. Pred| sklepu francoskih soejalistov. da
dvema tednoma je ze povedal, dalse ne bodo vdelezili te konferen-
bo pustil sluZbo, ako bi hoteli raz |ce. Navzlic temn pa se bo vdele
ohesiti zastavo. Zdaj se je to zgo-| zilo veé francoskih socjalistov, da-
dile in Zupnik se je odpovedallsi le majhnem Stevilu. Opozorili
svoit shuzbi. % | 50 ga na to, da Francozi za to ne

' prideio na konferenco, ker se be

Tesarji za vojaska bivaliséa. v prvi vrsti razpravlialo o sepa-

| ratnem mirn.

95 vajnih tesarjev je danes od- . § A :
5 vl -— To je najzadnje na sverwu, kar

slo v Plattsburg, kjer bode delali|

stanovaliséa za castnike. Dobivali Do '].':Mx';la k""f":‘:"(';‘;]_,' izjavil
bodo po Stiri dolarje na aan in 1€ 1rocistra. A A ILIIRDN 28

tlime. Hoéemo samo splosen mir
m zdaj je prisel ¢as in priloznost.
ia ga moremo doseéi. V tem ozi-
| smo zelo optimistieni.

Nek ¢casnikar ga je vprasal:

-~ All vam je znano. da so Fran-
eozi odpovedali ndeleZzbo samo za-
radi tega. ker so za njo agitirali
Nemei in Avstrijei?

Nizozemski voditelj je odvrnil:

— Ze v aveustu pretekleca leta
se je pricela ideja te konference in

iizvrévvalni odhor je Sel takoj na
Slovensko pevsko drustva **Sla- | delo. da izdela naérr. Nekaj ¢asa
priredi v soboto 5. maja v|vpozneje je pisal Morris Hillquit iz
prostorih znanega slovenskega go- New Yorka, da Zele ameriski so-
stilnitarja «. Vinkota Zevnika. za- | cjalisti, da se naj vrsi konterenea
havni veder, Pri zabavi se bo iz-|1¢ kasneje kot prvesa marea in ako
Zzrebal lep dobitek. Na programu mi ne bomo sklicali konference
Je tudi 3aljiva posta. *‘Slavee’ bo | bodo sami. Prosili smo jih. naj po-

bilo na deln do 100 tesarjev.

Wilsonova poslanica v Avstriji.

Viden, ltalija. 30. aprila, —
Italijanski zrakoplovei so raztro-
sili ob italjanski fronti veé tisoé!
izvodov Wilsonove poslanive. Pre |
lozeni so bili na vse jezike, ki se go-
vore v Avstro-Oerski.

DRUSTVENA VEST.

vee e

poleg drugih pesmi zapel tudi pre.
lepo pesem ‘‘Savska’’, ki se odli-
kuje od drugih slovenskih pesmi
po svoji neznosti in milini, Za za-
havo bo vsestransko preskrbljeno
zato je upati, da se obéinstvo vde-
lezi te prireditve v obilnem Stevi
ln, Vsem, katerim je slovenska pe
sem pri sreu, klicemo: na vesele
svidenje! Upati je, da se tudi brat
ska pevska druzba pokaZejo. da
jim je slovenska pesem ljuba in

stita vpisati v amerisko armado.
Oba sta bila sprejeta.

da zaradi tega podpirajo bratske
druStvo.

Iz urada glavnega

tajnika J. S. K. J.

[Mrednistyvo Glasila J. S,

dedo brzojavko:

(Ulasilo, 82 Cortlandt Street,
Predlog drustva itev. 3
bil poslan v glavyi urad ter

pom AW ORI

A A 2

K. J. je sprejelo danes sle-

Ely, Minn,, 30. aprila.
New York City.
ni bil pravilno predlozen, ni
tudi ni ker ne vse-

Druétvom ni treba

| &akaio do sredi marea.

Absolutno je neresniéno, da bi
delali na zeljo Nemcev in Avstrij-
cev. ProSeni smo bili, da storimo
|ta korak. samo od Amerikancev
| Dancev, NorveZanov in drugih.
| Prihodnja konferenca bo nev-
tralna v vsakem oziru. Nima nobe
nega drugega otra, kot doseéi
splofni miy. Kost:terenca se ho vr-
Sila v tem ¢asn. ker se nam zdi
primeren, zlasti ¢ z ozirom na
rusko revolueijo.”’

POZOR NAROOCNIKI!
Izvedeli smo, da potuje po Penn-
sylvaniji nek d&lovek z imenom
KOS, ki se izdaja za zastopnika
““Glas Naroda’’. Tega &loveka nf
naie upravniitvo nikoli pooblastilo
ta pobiranje naroémine, — Mi ga

}|éolni v Sredozemskem morju. Via-

GEORGE CREEL, ELAN ODBORA ZA JAVNE INFORMACIJE. ve

~ MARRIS & EWING, WASH,

Gréki kralj.

Vsled zapletenih razmer bo griki
kralj prisilien odstopiti. — Veci-
na grikega naroda za Veniz:losa.

Lndon, Anglija.
[z Aten je prislo

30. aprila. —
da je

wrocilo,

polozaj na Grikem tak, da se je|

kralj Konstantin odlo@il, da ol
stopi v prid princa Jurija

Kdor je zasledoval erske politi-
ko zadnje leto, je lahko izprevi-
del, da mora nastati vihar, odkar
je Venizelos na erskih otokih +-
prizeril reveolueijo. kralj
ne odpove.

Do sedaj je samo Rusija delo-
vala na to, da niso zavezniki pri-
zuali Venizelosove vlade, ne ozira-
Je se na kraljevo rodovino. Kon-
Stantin se ima zahvaliti samo Ni-
kolaju, da ie Se ostal na prestolu.

Ko so se pa razmere v Rusiii
tako korenito izpremenile, in ker
50 Zdruzene drzave stopile v voj
no, je popolnoma nepotrebno,
za zaveznike c¢elo nevarno. ako
ski kralj se dalje éasa ostane
prestohu.

Na tisoce je Grkov,
pomagali Venizelosu,
demokratiéno viado.
pokazati voljo in
pripravlieni.

Slisalo se je, da se misli Kon-
Stantin odpovedati prestolu dne
6. aprila. Dasiravno ie bil prine
Jurij vzeojen na Aneleskem in so
njezove simpatije odioéno na stra-
ni zaveznikov, je vendar dvomlji-
vo, ako bo narod njemu ponudil
krono.

Najbrze bo Grska stopila v vr-
sto republik.

Ko je Venizelos zbiral armado
da pomaga zaveznikom. - je izja-
vil, da njegovo delo ni naperijeno
proti kraljn in nijegovi druZini.
Zmano je, da je Venizelosovo raz-
merje s prineem Jurijem prisré-
no. Ako se kralj odpove, ho narod
izjavil, da kontrolira griko vla-
do in bo izvolil za svojeza pred-
sednika Venizelosa ali pa eele
princa Jurija.

Griki ki-alj zanikuje. -

Washington, D. C., 30. aprila. —
Clan grikega paslanistva Vouros
je danes podal izjavo kralja Kon-
stantina, ki zanikuje, da bi bil pod
nemskim uplivom.

Kralj Konstantin je naslovil iz
javo na francoskega poslanika. V
tej izjavi pravi kralj. da m prejel
od kakega vladarja zaveznikom so
vrazne drzave mne brzojava, ne po-
ziva ali nasveta, po katerem naj bi
se ravnal. da si obdrZi prestol.

Izjava odloéno zanikuje, da bi
bil na erski kralievi paladi brez

i brzojav in da bi grika vlada
obéevala z nemskimi podmorskimi

ako se

da
zr-

na

ki bi radi
da vstanovi
Treva je le
vsi so  tako)

Boji v Macedoniji,

Vroéi spopadi ob jezeru Presba in

lili dva angle¥ka letalca.

i London, Anglija, 30. aprila, —
Na maecedonski fronti, kjer so sto-
Inili zadnji teden Anglezi v ofen-
zivo. se vrie izvanredno vrodl be
ii. Poroéilo, ki ea je izdalo vrhov-
no poveljstvo angleske armade. se
wlasi:

Sovraznik je bil vprizoril od pet-
ka na soboto vroé¢ napad na strel-
ne jarke, katere smo pred kratkim
zavzeli.

Ob reki Strumi smo nekoliro na-
precovali, Sovraznik se v diviem
begu umika.

London, Angslija, 30. aprila. —
Poroéilo o turskih izeubah na me-
zopotamsk fronti se glasi:

27. aprila se je zakopal 18. tur-
Ski armadni zbor na obeh bregovih
reke Tigris, kakih petnajst milj se-
verno od Samare.

Kmalo zatem se je vmela silna
vroca hitka. v kateri smo ‘bili mi
zmagovalei.

Iz precej zanesljivega vira e
iznano, da je imel sovraznik pri-
biizno 4000 izgub.

. Na macedonski fronti diviajo
{najhujsi boji ob jezern Presha in
ob reki Cerni.

Nemei so izstrelili dva angle-
skn zrakopiova,

Laska komisija.

Pariz, Franeija, 30. aprila. —
Iz Rima porocajo, da je odpotova-
la laska komisija v ZdruZene dr-
zave.

Delegatje so sledeéi: Zelezniski

ob reki Cerni. — Nemci so izstre.

Iz Rusije.

Provinonéna. vlada je osnovala v
armadi posebne odbore, k1 bodo
skrbeli za disciplino.

Petrograd, Rusija. 30. aprila. —
Voini minister Guékov je izdal
dnevno povelje, v katerem izroca
vzdrzavanje discipline v roke vo-
jakov samih. Vsak armadni zbor.
vsak polk in vsaka stotnija bo ime-
'la poseben odbor, sestavijen iz na-
vadnih vojakov. ki bo skrbel za
diseiplino. — Vse sekature visjih
castnikov bodo odpadle.

Petrograd, Rusija. 30. aprila. —
Ruska stranka, ki si je nadela na-
logo. napraviti konee nemski Spio-
nazi v Rusiji, je poslala eeneralne-
mu stabu brzojavko. v kateri pra-
vi, da je vodja radikalnih socja-
listov prijatelj Neméije. V brzojav-
ki je tudi omenjeno, da bo zadela
Lenina usoda Razputina. ¢e ne bo
kmalo prenehal s svojim izdajal-
skim delovanjem.

Petrograd, Rusija, 30. aprila. —
. Voini minister Gudékov je izdal
slede¢e naredbe:

Odzdaj zanaprej je treba sma-
trati vsakega ruskega vojaka kot
drzavljana svobodne Rusije in je
treba tudi v tem smislu postopati
Znjim.

Vsakemu vojaku je garantirana
rska svoboda in svoboda &ovo-

m. —
* Nobenega vojaka se ne more si-

{liti, da bi prisostvoval tej ali oni!

sluzbi bozji.

Oblasti ne smejo cenzurirati pi-
sem, ki jih dobivajo vojaki na
fronto.

Vojaki moraio dobiti vse posi-
ljatve, ki so naslovljene- nanje.

Na vprasania castnikov morajo
‘vojaki odgovarjati samo z “‘da’
ali z ““ne”’.

Vojakom ni treba pozdravaljati
svojih ¢astnikov.

Palice so v ruski armadi prepo-
vedane,

V taki oprostosti bo prazmoval
‘ruski vojak v svobodi svoj prvi
maj.

Jutri se bodo vrsile po vseh me-
stih parade, kakrsnih Se ni bilo v
Rusiji.

Na tisoée ruskih vojakov. ki so
.se ob izbruhu revolueije vraili do-
mov, vra¢ajo se nazaj na fronto.

Nek zZidovski @asopis v New
Yorku je dobil sledede porovilo:

Kongres ruske armade, ki zbo-
‘ruje zdaj v Minsku. je naprosil
i provizoriéno vlado, naj razdeli vse
privatno premoZenje med kmete.

1. maja se bo vrsil v Petroora-

du kongres zastopnikov vseh kme-
‘ tiskih zadrug in skupin.
. Vsa Rusija nestrpno pricakuje.
'kaj se bo sklenilo pri tej priliki.
| Socjalno-demokraska stranka na
. Bolgarskem je poslala brzojavne
cestitke delavskim in vojaSkim po-
‘slancem v Petrogradu.

: Nemski mornar v ameriski armadi.

Boston, Mass., 30. aprila.
|Karl F. II. Voights, ki je bil na-
istavljen kot natakar na nemskem
' parniku ‘Kronprineessin Ceeilie ™’

pa—

minister Arlotta, bivii italijanski I8 Ki je prosil za driavljanski pa-

poslanik v Zdruzenih drZavah: ba.| PIT» Se Je danes vpisal v zvezno ar-

ron des Planches, sedanji lafki ko- | mado k topnicarjem. To je storil

misar za ekonomska vprasanja v! zaradi tega, ker je za vlado po na-
. i

Londonu, in podpredsednik ltali-fmd“'

janske Banke. i j j
. ' Pomo¢ sirotam v vojnem ozemlju.

|

Viviani pri Gompersu. Pariz, Franeiia, 30. aprila, —
Washington, D. ., 30. aprila, — Ame'nﬁka kolonija v Parizu 'je
Renne Viviani, francoski justiéai| Prosila M. Appella, predsednika

mednarodnega pomoZnega odbora
da naj dolo¢i sedem tisoé vojnih
sirot iz vojnega ozemlja. da bo
zanj skrbela. Oskrbovati jih pri-
¢éne prihodnii teden.

minister in predsednik francoske
vojne komisije, se je danes posve-
toval z Gompersom, predsednikom
American Federation of Labor, O
¢em sta razpravljala, se dozdaj de

S francoskega hojisca.

V Champagne se je ofenziva obno-
vila. — Zavzeli nemske zakops. —
_Nove nemike cete.

Pariz, Francija, 30, aprila, — V
obnovljeni ofenzivi v Champagne
so F'rancozi zavzeli pri visinah Mo-
ronvilliers nekaj ozemlja. Na ne-
katerih krajih so Francozi napre-
dovali za po milje.

O pol ene so francoske cete na-
valile na sovraznika na obeh stra-
neh gore Carmilet.

Zahodno od omenjene gore smo
zavzeli mnogo sovraznih ntrienih
postojank od 500 do 1000 metrov
globoko. Proti vzhodu smo svojo
érto potisnili v smeri proti Mont
Haut do ceste pri Moronvilliers.
Vroci artilerijski boji se nadaljn-
iejo.

Ljuti artilerijski boji so se vr-
sili pri St, Quentinn, 29. aprila so
nasi zrakaplovei izstrelili Stirvi nem
ska letala; Sest pa smo jih poSko-
dovali, da so se morali spustiti na
tla za svojo bojno &rto,

Sovrazni zrakoplovei so metali
hombe blizu Dunkirk, Nanecy in
Belfort. Skode niso povzrovili no-
bene. Bombardirali so tudi Cha-
lons in Epernay. Ubitih je bilo ne-
kaj eivilnih oseb.

Danes je odsel na fronto 17. od-
delek ameriSke ambulance. Avto-
mobile je dala Mrs. W. Weld, Mrs.
C. Weld in Miss M. Weld. Osobje
pa tvorijo dijaki vseudilise Chica-
@0, Wisconsin, Cornell in z dru-
gih ameriskih visokih Sol,

London, Anglija, 30. aprila, —
Ob reki Searp je sovraznik obno-
vil napade. Nemska artilerija je
bila aktivna na obeh straneh reke.

Zelo zivahni so bili zra&ni boji
Nagi letalei so  bombardirali ves

predmetov za sovraZno bojno dérto,

Bilo je videti mmoeo poZarov in
ena velika eksplozija. Zadeti so bi-
li trije sovrazni viaki.

Sovraznik se je zelo prizadeval,
da bi odenal naSe zrakoplove: v
teh bojih smo uniéili deset nem-
skih letal deset drugih pa je bilo
posSkodovanih. PogreSamo petnajst
nasih letal.

Severno od Ypres so Anaole¥i do-
segzhi lepe uspehe.

Reuterjev porodevalee porova o
vrocih boiih na celi fronti in Nem-
ei posiljajo vedno nove éete v boj.

Pri jetnikih smo nadli mnogo
listin, iz katerih se razvidi, da
nemska vlada priporo¢a. da se naj
Stedi s strelivom kajti municijske-
2a materjala 7e zmanjkuje. Voina
oblast tudi priporoca, da se Fastni-
ki izvezbajo streljati z ¥e obrab-
lienimi topovi. zlasti tam. kier ni
potreba ohstreljevati dolodene toé-
ke, kajti izdelovanje novih topoy
ie omejeno.,

Jetniki tndi pripoveduielo. da
so poklicani pod oroZje 18-letni
mledeniéi. ki se sedaj vezbaio.

Usoda Irske.

London, Anglija, 30. aprila. —
Lord Northeliffe se je proti Asso-
ciated Press izrazil o Irski
dedo -

‘“Sreca Irske je popolnoma v
rokah Balfourja in angle3ke mi-
sije, ki se nahaja sedaj v Zdrnze-
nih drzavah. Nasprotstva med o-
bems, strankama so tako majhna,
da vse te tezave Balfour lahko
resi, ™’

sle-

Locitev zakona zaradi lese-
ne noge.

San Francisco, Cal. 30. aprila,
— Zena kontraktoria Edwarda O.
Malley tozila svojega moZa na lo-
Citev zakona, ker ji pred poroko

ni povedal, da ima leseno nogo. —
Poroka se je vrtla 7, marea.

ni moglo dognati. -

Brazilija proglasi nevtralnost.

Rio de Janeiro, Brazilija, 30,
aprila. — Brazilska vlada je da-
nes proglasila svojo nevtralnost
[\' vojni med Zdruzemimi driava-

v

mi in Neméijo.

striji, Ogrski in Neméiji.
Lahko pa vedno £e

po lagki armadi.
| Kadar posljete denar,
;Idetnihkermmltem

RDE

~ Ker nam
zaostalo

Posiljateljem denarja.

Kakor Ze znano, ne sprejemamo ni¢ ved

denar za izpladila v Avs.

izposljujemo izplaéila vojnim ujet-
nikom in drugim v Rusiji, Italiji in Franciji, kakor tudi
onim ljudem na Primorskem,

kateri bivajo v krajih, ki so

priloZite tudi dopisnico ali pismo vojnegs
pomagate sestaviti pravilni naslov,

_ :,!uli.'ll._‘!-'
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Sobota, 25, aprila 1917
edno pomemben Jdan v
ni Zdruzenih drzay

Ta dan pomeni prehod dezele iz
nepripravijenost: v Vo ja-

sko drzavo zahtevajo

bo za
zeeodovi-

Moeno
i:ilkul'ﬁl:u
sedann tezki casi
Zdaj se¢ more postaviti v bran
vsakemu sovrazniku, ki bi se pre-
drznil zaliti narodeve cast in ki
bi hlepel po ameriskemu ozemlin
Amerika naund¢ila. kako
mora stati narod edin in sloZzen
Kadar Zie Za
i njenih pravie, Evropska demo-
bo s krvjo,
ognja in razvalin,
K«)IlL’l'l‘\ il' v
: biti
pravijen,

PO [

obrambo dezele

Se

kraciia pisana 1z5la
'nl | V'
uvi)ull) 1-1””(‘“, da
drzavljan pri-
bori za ¢ast .“\'lljl"
katers
vrzeni prisilni vojaski sluzbi.
Kongres _i. hil do teea koraka
reizprosnih silah na)
novejsih dogodkov., Amerika je

medd

wora vsak

da se
sinovi pond-

domovine, S0

prsilien po

imela jzbirati samo dvema

naémoma ohrambe.

Ali naj je ostala pri naéinu ne-
zvezbane sie, kar je bilo 3¢ vsaki
dezeli v pogubo, kadar je prisla
stiska. ali pa je morala napravi

ki
eding odgovarja po danih razme
rah hn“‘l'li.lul deZele,

Sedanji korak Zdruzenih drzav
hke

ti  vojasko sistematiéno silo.

bo 1mel ve in vazne posledice

aa v l‘\nul_j!ll

aht

Preprical bo  prijatelje Ameri-
ke, da j¢ Amerika velika prija-
teljica, ki je vredna tega nmena.

Pokazal pa bo tudi sovraZznikom
da je Amerika sovraznica, kate

re s¢ je treba omniti.

Amerika bo zavzemala med sve.
tovanimi narodi vaZno mesto,
katerega je opravicena
in njegsovih delih.

Moraliéni pomen splosne voja
ske obveznosti bo velik za ame-

riski narod. \

DG sSVo

jem narodu

duba vsakega pra-

—

nl(\‘

veea ameriSkega drzavljana bo
prisla zavest visje dolznosti do
skupunosti. do naroda, do drza-

Tega se vecina do selaj se

ni zavedala.

Ve,

’o novi postavi ne bo razlike
med revnimi in bogatimi. Vsak
bo moral, ako je le sposoben —
sluziti domovini, ne oziraje se na
njegovo rojstvo in stalisée v dru-
zabnem zivljenju. Vsak bo na
svajih ramah nosil enake doline-
sti in praviee,

To je znamenje demokracije.

Zdruzene driave so vsled svoje
demokracije dolgo upirale pri-
silni vojaski sluzbi, toda zdaj je
prisel ¢as, ko se je to pokazalo
kot mujna potreba., Nasprotniki
militarizma bodo obsojali ta ko-
rak. ki pa je moral priti vsled o-
kolSéin. ki so zahtevale. da se zgo
di to, kar se je prej smatralo za
nekaj nepotrebnega.

Proti sili se more boriti le si-
la in militarizem more ubiti le —
militarizem.

Na Angleskemm se je pokazalo
da je prostovolina vojaSka sluz-
ba nesreéa za deZelo, ako se na
njo preved zanese. Ako Francoska
ne bi imela stalne vojske in pri-
vojaske sluzbe, bi bili Nem-
et v prvih tednih sedanje vojne v
Parizu. Tudi Anglija bi se ne mo-
gla ubraniti preplave po nemskih
cetah.

silne

Z vpeljanjem prisilne vojaske
sluzbe so Zdruzene drzave postale
pomemben sovraznik in velika ne
varnost za Nemdijo.

Na noze labko postavi Nemdéija

Na noge lahko postavi Amerika
mnogo miljonov vojakov in veéd
l kot se jih potrebuje za umu:n.]e
nemsSkee militarizma.

Upajmo, da po tej voinl izgi-
militarizem ne samo v Ameri-
ampak Po vsem svetn, :

ne
ki,

000

Franciji na pomog. .

Poziv francoskegn marsala Jof-
fre a, lldj Nt mhm;dj(‘ all\(‘l'i.‘\nkn' \ R
jnke na bojno érto v Franeiji, tvo
ri v glavonem mestu glavn: pred.
met razgovoroy

Te dni je razpravijal marsal o
splodni vojaski situaeiji. Tega po-
svetovanija se je vdelezila veliko
visiih éastnikov,

Minister Viviani. nacelnik fran-
coske komisije, se je posveroval s
predsednikom Wilsonom,
mu j» predloiil prodnje francoske-
ga naroda, take v vojaskem kot
ckonomskem ozirn,

Odkritosréne izjave francoskega
marsala so presenetile vse, ker si
nihée ni mislil, da bi take izjave
tvorie predmet mednarodnih po-
gaiani, ki se vrie sedaj v Wash-
amgtonu.

Vojni department Zdruzenih dr-
Zav jo bil v pridetku proti takojsni
odposil jatvi &t na evropska boji-
Sfa, vendar pa so izjave francoske-
ga marsala vrgle popolnoma dru-
go lué na eelo situacijo.

Diplomatiéna dvorljivost xahte-
va, <da »e znalaj takih objav v na-
prej namani viadi. Vsled tega je
jasno, da so imele izjave mariala
Jofire ie vnaprej odobrenje ame-
ridke administracije, in da jih je
vsled smatrsti za najnoveili raz-
voi v situaciji, ki je nastala vsled
ystopa ZdruZenih drhv v vojno.

katere-!

dovoljuje potom amendmenta tu-
di polkevniku Rooseveltu sestave
|ddivizije, katera naj bi odSla v
Fraucijo. Stvar pa ni Se konéana
ker je treba tudi odobrenja po-
slanske zbarniee.

Obe hisi bosta imenovali konfe-
renéna komiteja ki se bosta sku-
sala sporazumeti glede tega vpra-
Sanja. Ta dva komiteja bosta tudi
|razpravljala glede drmgih doloéb
armadne predloge posebno glede
starostne meje pri nabiranju no-
vineev., Senatna predloga doloéa
mejo med 21 in 27 letom., doémn
je poslanska zbornica za mejo med
enoindvajsetim in Stiridesetim le-
tom.

Prehirana in finance sta dva
predmeta prav posebnega ameri-
skega interesa ki sta jemala zase
vso pozornost kongresa.

Uvedli so pradloge v prid polje-
delskega departmenta. ki doloca-
jo splosne padziranje Zetve teko-
cega le'_m o 5 8

Je pa ena stvar ki nudi vladi se
danes nereéen problem in to je
vpradanje dela ali pomoéi na far-
mah.

Na delavskem trgu za farme ob-
staja Ze sedaj kriza, ki je hujie
kot je delavska kriza v nmnih. Za
Zetev je treba dnknt

11i8ko

-y et g

lihanhe. Wis.
Tukaj se je porodil nas rojak
. Jakob Stariha, dowra od Semi-
¢a na Belokranjskem, z gda. A-
lojzijo Klevisar. doma od Smihela
na Dolenjskem. V sohoto 28, apr.
se jo visila svatba.  Bilo sreeno!

J P,

PPoro&ati imam zalostno nevico,
da je 22, aprila umrla zena Iran-
ka Ceja, rojena Ravnikar. Doma
je bila iz Vaé pri Litiji in stara
30 let. Bila je v Ameriki male
nad 10 let. Porocila se je tndi rav-
no 22, aprila. toraj je umrla rav-
ne na dan, ko bi imela obhajati
desetletnico. desetletnico. Zapu-
Séa tri otroke. Kako je bila pr:
Ijubijena. se je videlo ob njem
smrti, oziroma pogrebu. Mnogce
rojakov in rojakini od blizu in
dalel jo je prislo obiskat ter so ji
darovali krasnih veneev. Sprevod
se je vrsil 1z Stone (City, Kansas,
na East Mineral. Kansas. v kato-
cerkev, potem dalje na
Seammobn, Kansas, kjer poc¢iva ze
mnogo, mnogo nasih rojakev in
rojakinj. Ona zapuséa tudi enega
brata Antona Ravnikarja. Bil e,
pred ¢asom v Jenny Lind, Ark.:
Frank Cei mu je poslal brzojav-
ko, toda odgover je dobil, da ga
ai veé tam. Mogoce dobi on sam
te vrstice v roko, potem naj pm
Frankm Ceju. 'l‘oraJ izrekamo nje-
mu nase najpnsn-mpc sozalje.

Hodéem pa e nekoliko omeniti
o tistem Stone City. ki je odda-
ljen nekako 25 mi#lj od Franklina
in se tja pelje s poulitno 7elezni-
co. Dve milji stran od Zeleznier
stoji tisti popolnoma zapus$eni
kraj, toda nekdaj zelo Zivahen:
sedaj so rovi deloma izérpani, ta-
ko da le Se malo ljudi tam dela,
oviroma zivi. To je tisti nesreéni
kraj. kjer je 13. decembra zadnje

leto razstrelba ubila 20 premo-
garjev, med njimmi 8 Sloveneev.

Smrtni sluéaji se Se kar naprej
dogajajo, tako da so ze vec¢inoma
same vdove in vdovei ter mncgo
otrok brez ocetov ali mater. Clo-
vekn se nudi ¢uden prizor, ko pri-
de tja, vse je cblefeno in zavito
v ¢rno olileko ter vse je nekako
preplaseno. Tam ima druzba svo-
je hide, ki so povedini prazne. Iz-
gleda, kalor bi v vojni sovraznik
vse opustosil.

Kakor sem Ze prej omenil, da
se tamn rovi praznijo, toda ne sa-
mo v Stone City, ampak tudi \
Minerala jo Ze deloma izérpanc
in tako se 1judje pocasi naselju-
jejo sem na North Franklin, Rin-
go, Arma in Se ved drugih krajev,
ker tukaj se Sele odpirajo novi
rovi ier gradijo nove vasi ali na-
selbine.

0O tukajdnjem napredkun bom
drugi¢ porocal, ker je ved vaznil

teri &itatelj <¢udil temu, toda je
resniea, ko se v enem kraju rovi
izpraznijo, pa prepeljejo celo na-

dan za dnem hiSe na poti iz juga
proti severu. Vsak pobere svoje
n gre; seveda precej stane, pa
vseeno se izplaéa, ker tukaj so

ter se to lahko zgodi.

Ljice tega lista; Vam pa Zelim obi-

Rojaki, narotajte se na Glas Na-
roda, ker je najvedji in najbolj
priljnbljeni list.
Frank Leskovie,
zastopnik Glas Naroda.

Camas & Oak Park, Wash.

Stavka, katera se je priéela 17.
aprila,” je bila konfana z zmago
delaveev.

Nekateri  delavei smo  dobili
vse, kar smo zahtevali. Kar je pa
hilo delaveev, ki so imeli Ze po-
prej visoke plafe, so pa dobili le
deloma povisano plafe. V zado-
voljstvo vseh delaveev smo se zo-
pet podali na delo 21. aprila.

Kar se pa tite dela, sep-sedu
Se lahko dobi. Vzrok je ta, ker
jih je veliko zapustilo to maselbi-
no; eni 8o 5li na kmetije delat, ve-
liko se jih je pa preselilo, ker so
mislili, da bo stavka trajala ve:
mesecev.

Slovenei. kar nas je tukaj. se
pa prav ni nismo zbali stavke,
ker ima v-k nekaj na strani za

stvari. Gotovo se bode marsika-

selbino, oziroma hise. Tu vidis

nepregledna polja in ai hribov

Naj konéam: za danes. pa 3e
drugié¢ kaj vainega. Konéno po-
zdravljam vse ditatelje in Citate-

lo uspeha in novih maroémikov:

nobene prave-9WeRGle se ni. Tra-
va nekoliko zeleni, sadna-drevesy

Ipa Se vedno izgledujo kakor v je-

seni.

Pozdrav! Naroénis.

Mkmtomlimlﬁis.

- Joseph Barnett, dvajset lei star
morrar iz Californije. je opisal
svoje dozivljaje na sledeéi naéin:

V starosti Stivinajstih let sem
pricel voziti z nekim parniko:s, ki

eiscom in Vaneouverjem?® Napra-
vil sem dva potovanja. Nato sem
se vozil okoli cele obali Avsirali-

je. Pozneje sem postal pomozni
kuhar na nekem poStnem par-
niku. i

YV eelem je bila to kaj malo za-
nimiva povest do preteklega po
letja. Takrat sem bil drugi knhar
na pamiku **Medie’” White Star
érte. ki je vozil med pristanisci
Sredozemskega morja. Liverpoo-
lom, New Yoskom ali Bostonom.
Na tej voznji se nas jo tornedi
ralo.

Vorasali ste me: kako se po-
euti pacijent pri taki operaciji?
Recem vaum, da mi dosti povedati
glede. parnika samega. Bilo je v
[ veéernem mraku in nikdo izmed
nas ni nidesar videl. Nato jo pri~
sla eksplozija. Reklo se nam je,
naj obdrzimo glave pokonci. Spu-
stili smo &éolne v morje ter sedli
vanje. Ladija se je nato potopila.
Pomeje nas je vzel na krov neki
francoski rusilee.

Resili so se vsi, razven dvanaj-
stih kurjafev, ki so se nahajali
prav na mestu, Kkjer je zadel tor-
pedo.

Nato sem se vrnil v Liverpocl
ter priSel za drugega kuharja na
parnik *‘Baron Ogilvy’". Tri tiso®
ton jo vseboval ta parnik ter le.
zal v suhem doku, potemi ke ga
Jje prevzela vlada, da sluz kot
premogovna transportna ladja za
brodovje v Sredozemskem morju.
Parniku je * poveljeval Kkapitan
| Thompson.

Zapustili S$mo Liverpool v so-
boto 20. januarja preteklega leta.
Bilo je nekako ob osmih zveéer in
nasa prva postaja je bila v Birry
v Walesu. V¥ nedeljo krog pol-
dne, ko smo se nahajali v Bristol
kanalu, smo zapazili- na desni
strani neki pbdmorski €oln, ki je
takej spuyhl ma nas iorpedo. Ka-
pitan je dal hitro nasprotno paro
in tako je 3el torpedo mimo nas
nekako pet jardov pred ladjn.

Voprasate me. kaksni obéntki so
mé’ odha;a‘i' Refem vam, da sen:
se zdel sam sebi kot ko$ stekla.
Niti trepalnie. nisem mogel pre-
makmniti. Ne vrjamem, da bi se
mogel premakniti, ¢e bi nas ona
stvar zadela. V vodi je bilo videti):
dolg, ‘belkast rep in mic¢esar nam
ni preostajalo kot gledati in opa-
zovati, kaj se je zgodilo. Refem
pa vam, da <¢uti ¢lovek v takem
1renntku vso svojo onemoglost in
malenkost.

Medtem se je podmorski coln
pokazal, da vidi, ée je kaj opra-
vil. Na krovn smo imeli dva topa,
s katvnma se je pricelo stlelJa.h
na podmorski ¢oln. Ta pa je med-
tem Ze izginil in krogl;e niso mi-
¢esar zadele

Kapitan je poslal nekaj mor-
aarjev k ¢olnom, ostale pa h kot-
lom, da bodi Se ved pare. Bili smo
od Birry kakih pet do Sest ur in
smo upali, da dospemo sreéno tja-

Podmorskega Colna nismo zapa-
zili do nekako tretje ure popol-
dne. Takrat se je izstrelilo na nas
drugi torpedo, ki pa je zgresil cilj
iza eelih 200 jardov. Kapitan nam
je nato vekel, da ima podmorski
éoln le dva torpeda ma krowvn in
da bomo v Stirth urah zagotovo
v Rirry.

Krog éetrte ure se je zmragilo
in podmorski ¢oln se je zopet po-
kazal, nekako miljo proc. Sure.
1jali smo nanj, dokler je vzdrzai:
municija. Izstrelilo se je v celem
83 strelov.

Nato je izpustil podmorski ¢oln
nadaljui torpedo, ki nas je zadel.
Odbil je zadnji del ladje in pri-
¢ela se je potapljati. Tesar in pr-
vi éastnik sta odSla navzdol, da
dvigneta tam plosée, potom kate-
rih bi se zabranilo, da bi prepla-
vila voda celo ladjo. Obenem se
je pritelo pumpati z vsemi sesal
kami. Tudi majhne pumpe za po-
zar se je uporabilo. Tedaj pa je
hilo viSZh v daljavi Lundy sve-
hlnik in kapitan se je obrnil proti

j | njemn ter pustil nasesti pamik na
[t

‘Pﬁhdnji'dnnsospmtﬂispe-
Enmna’tomiﬁénanaikrow

je phal nmied Sidneyem, San Fran-| .

povoma. Prvi Je padel-dummile-in
pri drugem strelu se je wesula hi-
Sica za brezzieni brzojav. Pod
morski ¢oln je streljal naprej, a
v tem ¢éasn se je priblizal odde-
lek obreznih straznih ladij ki so
takoj otvorile ogenj iz strojnih
pusk na podmorski ¢oln. Nam s
Je ukazalo, naj poiffemo zavetja
in vsi smo se poskrili. Po nekakeo
petnajstih minutah je podmorski
¢oln dzgimil.

Na skah smo ti¢ali dva dni, na-
kar se je privedlo iz Birry plava-
jo¢ suhi dok. kamor se je spravilo
nas parnik ter ga prevedlo v Bir-
. Tam nas je kapitan izplacal in
odslovil.

V Boston sem prisel kot dmgi
kuhar na  parnikn  ““Anglian’
Leyland érte in tudi tam se me jo
odslovilo. Nato sem prise! v New
York, odkoder bom odrinil v Sau
Franeiseo.

Na morje sem $el, ker sem hotel
videti svet. To se je zgodilo in vi-
del sem vse. kar sem hotel. Ng
ladjo pa ne pojdem. dokler bode| .
stragil po morju kak pndmorslu

¢oln.

Kef,

Nemska pisateljica Marouard-
sen - Kamphoevener je objavila
knjigo: “‘Bistvo Osmanov. Po.
trebni. nn.wdi za vsakega poto-
valea v Orijentn.”” 1z te knjige
prinadumo nnofedn)l odstavek :

— Tezka na.tamno xmsnea bitja
obdela vse, | kar smo in mislimo.
prav do globm nase duse. Oriyen-
talee pa je vsmanu iti preko mno-
'zih stvari jih uporabljati, ne da’
bi jih sprejel vase ali se poglobil
vanje, Take stvari ne pridejo pre.
ko velikega preddvora meolka,
Solnéna Iné, ki prinasa v ta molk
navzocnost boZzjo. ne puséa skozi
teh duhov, ki je poraja vsakdanje
zivljenje. Orijentalee je bolj kot
katerikoli drugi v stanu ustvarit
si praznik, ¢e ho¢e ocistiti svoje.
daso od prahu vsakdanjosti. To
pa je praznik, ki si ga ustvari z
razmisljanjem vednega, lepega in
dobrega.

Zapadni Evropajee v sploSnem
niti ne more pojmiii vrednosti te-
ga molka in izlo¢enja vseh zuna-
njih stvari ter smatra raditega ta
molk za glupost, ker ima mavado
diti slab priimek vsaki stvari, ki
Je ne pozna ali me more pojmiti
To mu je v veliko zadovoljstvo.
Omejenost pa se nahaja v tem
slacaju na strani zapadnega Ev
ropejea, in sicer v sniisln  da so
postali njegovi cuti ze preved oto-
peli, da bi mogel pojmiti fimost i
zdravilno silo tega pogreznjenji
v nevidljivo. Orijentalee imenuje
to: Kef, pod katerim izrazom si
predstavija gotovo lego teiesa in
dvorljiv izraz za brezmejno leno-
bo. V kolikor je lenoba zanieva-
nje il nasprotje neprestanega, hi-
trega dela, je to ¥zraz morda na
mestu. Na dnu pa se vendar na-
haja naziranje, da ni lepo pchati
se preve¢ za zemeljskim blagrom,
ne da bi se mislilo na domovino
duse, ki se nahaja v mirn bezjem.
Soglasno s temperamentom. in
z:méajcm se to poljubno raztegne
in skréi. Taka naziranja je najti
v Se poveeani meri v budizmu.
Mirovni polozaj telesa pa ima Kkaj
malo opravka s kefom. Viasih se
opravija kef- éepe, kateri polozaj
ja sploh priljubljen pri Osmanih,
ki se mahajajo v posesti jeklene
elastiénosti sklepov, .pndorbhenc
potom petkratnih dnevnih vaj za
molitve. PoloZaj telesa ima s ke-
fom le toliko stika, da mora biti
tak, da sploh ne pride do zavesti,
niti v prijetnem, niti neprijetnem
smisiu. Kef sam obstaja v ¢udoviti
zmoznosti zaéasno izbrisati svojo
osebnost, zavest te oschnosti. Kef
ni nikako razmsljevanje. nikaka
znanost o kaki stvari. To je nekaj
kot da se oprosti dusa ali dusevno
v ¢loveku svojih spon ‘ter plava
kot izmisljeno, igrajove se dete v
neznanih solnénih daljavah. kjer
so izbrisane vse meje dejanskega
bitja. Kef je torej zavestna poglo-
bitev duse, ¢arobng kopelj duse,
kjer se o@sti od pralin mkdnnjc
g2 zivljenja ter vrne van_) pomla-
jena.

Calumet ali indijanska pipa mi-
™ je bila napravijena iz rdeéega
kamna, kateregn so Kopali v ska-
lah v blizini izvora Des Moines
reke. Charles Keyes poi'oéa v

““Scientifie llonthb" 4 Stiride-
set stolet edy _pniél na

|mi roparji,
isploh doZivel na stotine doZivlja-
Ljev.
\ - .

rast dvajsetih let.

‘Odlicen junak mornarice
Ldruzenih drzav,

David Perter je bil idealen po-|

morski junak stare Sole; moz, ka-
teremn je, pomenila nevarnost ve-
selje in ki se je najprvo boril ter
Sele pozneje razmisljal o vrjetno-
sti zmage.

To je bil David Porter.

Pet generacij njegove druzine
je poslalo svoje sinove. da sluzijo
v mornarici. Njegov oce je bil
mornariski kapitan in Porter sam
Je sledil ofetovemn vzeledu. V ca-
su. ko je dosegel svoje osemnajsto
leto. to je 1798, je bil Ze izkuSen
mornar ter se ga je ze dvakrat u-
jelo in utaknilo v sluzbo na krovu
angleskih bojnih ladij. V obeh
slu¢ajih pa se mu je posredilo po-
bhegniti.

Stopil je v mornarvico Zdrnze-
nith drzav kot **midshipman’ ter
ie videl aktivno voino sluzbo te-
kom nase kratke voine s Franei-
jo leta 1798, Boril se je z morski-
bil ranjen, ujer ter

— vse, predno je dosegel sta-

Bil je one vrste clovek, ki pri-
viatuie posebne dozodke. Najholj
miroljubna krizarka, na katero
se je bil vkreal, se je preje ali
pozneje zapletla v boj.

V Tripolitanski voini se je bo-
ril z velikim pogumom. dobil veé
ran ter padel koneéno v jetnistvo
7z drngimi castniki ladije **Phila-
‘dolphia" vred, ki je nasedla na o-
bali Tripolisa na skale. Sluzil je
svojim afriSkim gospodarjem kot
suzenj skozi  osemnajst mesecev.
dokler se ni sklenilo miru.

Ob izbruhu vojine leta 1812 je
bil imenovan kapitanom ter se mu
je poverilo, poveljstvo fregate
“Essex’’. S to fregato ni le unice-
val angleske trgovske ladije v
blizini Halifaxa, temved tudi za-
plenil anglesko bojno ladijo ** Al
bert’’, prvo v tej vojini.

S posebnimi povelji se je na io
napotil ob obali Atlantika navz-
dol ter okoli rta ITorn v Tihi oce-
an. To potovanje je bilo zgodo-

vinsko imenitno. Podrobni opis bi
napolnil veliko knjigo.

V naslednjem hocfemo omeniti
le par najbolj dramatiénih do-
erodkov :

Ob obali Chile in Peru se je po-
tepalo  veliko Spanskih  morskih
ropariev in angleskih ladij za lov
na kite. Vsi ti so ¢akali na prili-
ko, da napadejo ameriske ladje in
Porter jim je z veseljem dal tako
priliko.

Naiprvo je napadel in ujel boj-
no ladijo. ki je ravnokar zapleni-
la dve ameriskl trgovski ladiji. —

Nato je odjadral navzdol proti
Cullipego otokom — kjer se Je

nahajala mornariska postojanka
angleskih ladij vsake vrste, Te

ladije je Porter s svojo ‘‘Sussex’’
razpodil in razbil, kot razpodi o-
rel tropo vran. Clesar ni mogel za-
pleniti, je potonil

Najbolise sovrazne bojne ladije
katere je bil zaplenil, je izpreme-
nil v boine ladije ZdruzZenih dr-
zav. Par mesecev potem, ko je od-
Sel sameat na svoijo ekspedicijo 7
ladijo ‘‘Sussex’’, je imel krog se-
be ecelo brodovje devetih. dobre o
boroZenih ladij. S temi ladijami
je na to krizaril po Tihem ocea-
nu ter ga ocistil sovraznih ladij
s ¢emur je obenem prognal iz tega
morja anglesko trgovino.

Uniéil je anglesko trgovino s
kitovo maséobo, vsled Gesar je iz-
gubila Anglija $2.500,000 v de-
narjn in nekako 500 moz.

Na éelu svoje eskadre je nato
odplul v juZna morja ter je bil
prvi Amerikanee, ki je ponesel
tjakaj amerisko zastavo. Po spo-
padu na suhem se je polastil oto-
ka Nukahiva, eneza najbolj vaz-
nih Marqguesan-oto¢ja, v imenu
Zdruzenih drzav ter krstil zaliv v
‘‘Massachusetts Bav.”’

Jadrnieca ‘‘Essex’’, lo¢ena od o-
stalera dela brodovija vsled hu-
dega viharja, se je zatekla v pri-
staniie Valparaiso. Tam jo je
napadla in skoraj razbila ‘“‘Phoe-
be’’, angleska fregata’’. ki je bi-
la veliko vedja in teZje oboroZena.
Veliki topovi ‘‘Essexa™ so bili iz-
ven reda in niso segali do angle-
ske frepate, ki je streljala toliko
¢asa. dokler se ni **Essex’ uda-
la. Porter je nato pisal ameriske-
mu mornariskemu tajnikn:

— Bili smo nesreéni. a obranili
cast!

Porterja se je izpustilo in od-
#el je v New York. Na potu ga je
lljdl angleska bojna ladija ‘‘Su-
turn’’, koje kapitan ni uposteval

|parole in proglasil Porterja jetni-
kom.

l'llaoom'oiéenéutnebaede.k:
"ﬁ ,ﬁmfoﬁn tnxo:

Al stojite celi dan?

Ce je tako, potem morate hiti triud-
ni zveder.

Vsak mozki. ki
zveder zelo traden.
\(uju,

hodi celi dan, je
ki dela
ima bolne noge ponoci. Vaak
tedaj rabiti “PEDISINY
krepitel) nog, ker Pedisin hrani Zivee
na nogi. brani utrmjenost, in pe
dovali, da bi noge pekle. ali da bi i
Lah
nepripravnih
dn
noge z Pedisi-
nom in 1@ bo napravil

Vsak moz,

Moz mora

por,
stale Rurja ofesn, zuli, odtiSéaji.
ko v=e odstranite hrez
Kopelj. kar je
vEako jntro namnzete

Vse potrebno  je,

VSe  postenao

Velika Xkatlia
za celo draZino yved
in stane £1.00.

GROWN PHARMACY

2812 W. 79th St.
E. CLEVELAND, OHIO.

Vsak naj hi to rabil,
zadostu je

Mescey

s2releaTeeTosTes

razmisljati. kako bi ukanil svaoje
strazarie in pobegnil. V sorazmer
no kratkem casn je dospel v New
York. kjer se ea je pozdravilo in
slavilo kot najbolj odliéners
naka ure.
Leta 1824 je prisel v konflikt

svoiimi predpostavlijenimi v Wa
shingtonn, vsled cesar se aa je od

GO N NS S50

i

pustilo iz mornariee. V' svoiji jez
radi nezaslnzenega ponizanja i
ponudil Porter svojo sluzho M

hiki. Imenovalo se ga je vrhovndan
poveljnikom mornarice

Pozneje se je poravnalo spor
med  mornariskim departmentog
i Porterjem. Vstopil je zopet v
sluzbo ZdruzZenih drzav ter umrl
kot poslanik Zdruzenih drzay
Turdéiii leta 1842,

te dezele

pri

Rada bi izvedel za JOST.
PA CONTEL. Doma je iz Cala
pri St. Petrn na Krasu. Prosi
da se mi nemudoma javi na n:
slov: Johm Zagar. Dox ]..
. ...um.ing, Mieh. 1=3—5

nasiov

ISCE SE DELAVCE
za delo v ““Yardu™ in “‘Bean
house™. Placa $1S na toden ter
9urno delo na dan. Nadalje se po
trebuje delavee za “-Split Room ™
Placa po $13 1 %15, po znaniu.
Omozeni, ki slubo delajo. imaio
prednost.,
Anton
No, 2

Miller.
56. Whiichall,
1-2—5

Vil

DELO DOBI1
15 woz. Delo stalno. Plac:
£2.25 za 10 ur in hrane- tudi
Kontrakt za zagati in Svampati,
$1.60 od tiso® ¢evijev in od stire
do Sest za spravijati. Gozd je lep.

Placa 25, dne

25
1 5= 1

na

Vomeseeu.,
Jucob Lozar,
Camp 12,

Crestmont, N. (.

ISCEM MOZE
za delati drva, placa
Klaftre. Pisite na-

Joe Benehina (podom. Doline
Box 2053. Port Aleganv. Pa.

(1-2—5

£1.90 od

IACE SE MOZE

za delati v usnjarni.
éa, stalno delo.

C. Moensch Sons Company,
(13— v 4) Gowanda, N Y.

STATE DEPARTMENT OF
LABOR

BUREAU OF INDUSTRIES
AND IMMIGRATION
#¢iti naseljence in jim pomaga,
Splo&ni nasveti, pojasnila in po-
moé& zastonj. V vseh jezikih. Po-
jasnila, kako postati drZavljan in
o drZavljanskih pravicah.
Pridite ali pisite!
Newyordki urad: 230 Fifth Ave.
Urad v Buffalo:
lO!r D. 8. Morgan Building.

t

NAZNANILO IN ZAHVALA,

TuZnim srecem naznanjamo so-
rodnikem, prijateljem in znancem
Zalostno vest, da je dne 7. aprila
umrl mas najmlajsi sin oz. brat

JOSIP EDVARD OCVIRK
v starosti § mesecev in 10 dni.
Bolan je bil 14 dni. Pokopali smo
ga na velikonoéni ponedeljek po-
poldne na Robsart pokopalisiu.
Lepa hvala vsem, ki so nan: hili
v pomo¢ v zalostnih dneb,
Zaluioli ostali:
Martin in Marija Ocvirk, starisi.

Martin in Wilfred, brata.
Fagle Point, via Range, Sask.,

(Canada,

Dobra pla-




Moj najbolj tragicm dozivlaj v vojni.

(Newyoriki “World"" je pridel

Mﬂ odgovore katere je dobil

od najbolj odliénih vojnih porofevalcev, na sledede vprasanje: —

‘‘Kateri je bil vas najbolj tragiéni dozivljaj v_vojni?"’

— V nasled.

niem prinasamo v slovenskem pre vodu te zanimive odgovore). —

0000

Eleanor Franklin Egan pise:

Ko je svet v prijemu take splo-
ine tragedije kot je ni bilo nikoli
poprej, ie teiko izbrati posamez-
ni dogodek iz lastnega opazovanja
ter mu dati naslov: **Najbolj tra-
giém’”’

Ko so me vprasali naj popisem
na kratko mnajbelj tragiéni dogo-

dek, ki sem ga videla v sedanji
vojni. so moje misli takoj sledile
spominom, ki so me vodili skozi

neskoneno bedo l*“l!ill‘ju"\'t‘ ('Di!il"“li-
ie v Srbiji. Duh mi je romal v Ca-
rigrad tekom bitke na Galipolisn

n v éas, ko so deportirali in ma-
sakrirali Armence: v éas kata-
strofe 8 podmorskim &olpom; v

cas prenapolnjenih bolnie v Egip-
tu in na Malti; v ¢as ko se je bel-

starost, a bil je kljub temu ceden.
Nosila je érmne rokavice iz bomba-
Zevine in roki je imela sklenjeni
v naroéju. poleg nje na klopi je le-
Zala majhna potna torbica in sve
Zenj oblieke, Sedela je popolnoma
mirno, vendar pa je bilo videti ko
da je zelo pozorna in da pricakuje
vsak trenutek prihoda kakega ¢lo-
veka,

— Ali boste poslali to Zensko
proc? — sem vprasala predstoj-

nika.

— Ne, — je odgovoril. — Ona
je odhajala vsak dan Ze dve leti.
Caka namreé na ladijo. ki jo pone-
se v Belgijo ter je zelo v strahu
da pride pravocasno, Mi se ne bri-
gamo zanjo v zadnjem <asu ter
jo pustimo delati, kar se ji ljubi

gijski kralj kréevito oprijemal{Ona pa ni nikakor zmedena ter
zadnjega kosa peddene zemlje, kijnam dela manj preglavie kot ka-
mu je ostala od celega kraljestva.!terikoli drugi tukaj. Vsako jutre
Tedaj pan so obstale moje misli| vstane, spravi svojo posteljo v red
pred majhnoe staro Zenico, — Bel-|od¢isti vse na nacin, ki kaZe. da je
riiko to zadnje pospravljanje i zloZi

Ce bi prislo v New York pol mi-lnato skupaj svoje stvari. Oblece
lijona tujeev, bi lahko noskrb(-li'M‘. natakne rokaviece in pride sem
zanje, Ce bi pa pridli vsi naenkrat|na to klop, kije éaka odhoda. Ka-
in nepricakovano, bi morali prire-|dar je slabo vreme, gre pod stre-
diti nekaj posebnega. ho, a vedno ¢aka, — ¢aka na od-

Kristalna palaca v Londonu jelhod proti domu. To je prav tako
tvorila glavnoe postojanko za bel-| kot da b prezivel flovek ave leti

giiskep ribeinike v Angliji. Prej
je sluzila ta palada vsej razkosno-
sti, a4 vojna prechrazuje na éndo
Vil nacin vse,

Sla sem pe enem teh dvoriss po-
sutih speskom. itendentom,
ko sem zapazila majhuno, staro Ze-
\" tem poslopin se je naha-

N St |

nico,

Jiulo najmanj tritiso¢ pribeznikov.
Videla sem njih spalne prostore,
njith provizoriéne kuhinje in ohed-

e
ke

delavniee, mlekarne
in otrosko bolnien,
Mala,
klopi solnd
Bila je éisto obleéena v pripro-
érno obleko in s klobukom na
glavi kateremnu se j» sicer poznala

za otro-

stara Zenska je sedela na

' mem svitn

stn

na Zelezniski postaii.

To je, kar se dozdeva meni kot
najbolj tragiéna stvar, kar sem
ith videla v evropskih drzavah
zapletenih v bhoj. Ta stara zemica
ie pooscbljala zame ¢akanje tiso-
¢ev potrtih Zensk, ki bodo zaslisa-
le nekega dne dolgo pricakovani
klie: — Vsi na krov! — zalostnih
tisodev, ki se bodo vrnili v razde
janje in opustolenje krajev, kier
so stala njith domovija v onih sred.
nih ¢asih, Sle bodo nazaj te Zen
ske, da zrejo nova pokopaliséa
kjer bodo nade zapisana imena mo-
skih. v kojih sreith so nekod biva-
le, — edina bivalis¢a potrebna k
njihovi popolni sreéi.

George Washington in
nodmorski colni,

V' Jare
(eor by

o Sparls jzdaji spisov
Washingtona se nahaja tu
di pismo ameriskega predsednika

na TomaZa Jeffersona, ki se glasi
tako
Mount Vernon, 26, sept. 1785.
Tomain Jeffersonn ¢
Zal mi je, da Vam ne morem da-
t1 mkakega nataninega pojasnila
glede nacrtov Bushnella za razde-
Janje ladi), Ker dosedaj Se niso
niEpravili nobenih  primernith ek-

sperimentov ter je moi spomin
prece) pomanjkljiv, se prav lah-
ko motim pri  posameznostih, ki
Vam jih hofem tukaj navesti, —
Bushnell je odli¢en mehanik, ode

stevilnih iznajdb in mojster v iz-
vedbi, Leta 1776 je prisel k mew:
priporofen ol poverneria Trum-
hull in drugih odliénih oseh. Dasi-
ravio mu nisem poschno zaupal,
sem ga vendar zalozil z denarjem
in drugimi pomodéki, da mu omo-
gocim 1zvedbo njegovega nadérta.
Nekai ¢asa je zaman delal in se
trudil, in dasiravno niso njegovi
zagovorniki izgubili vere vanj, m
prigle do nobenega vidnega uspe-
ha. Vedno je prisla vmes ta ali
ona nesreca Mislil sem takrat in
mislim S¢ danes, da so bila njego-
va prizadevanja, prizadevanija Ze-
nija, a uspeh proti nasprotniku, ki
i* vedno na preZi, je odvisen od
prestevilnilh stvari, ki morajo de-
lovati skupno

Hrez dvoma je imel stroj, ki je
bil tako sestavijen, da ga je v po-
ljubni globodini, za dolgo &asa in
veliko razdaljo vozil pod wvado.
skupno s priveskom, nabasanim s
smodnikom, katerega je mogel pri-
trliti na sovraino ladijo in uZga-
ti. & imeti pri tem Se toliko Casa.
da se lahko sam nepoSkodovan vr-
ne. Vendar pa ni bila malenkost
najti zadosti pogumnega ¢loveka,
da bi kljuboval tolikim nevarno-
stim. To pa prvi¢ radi novosti ta-
kega podjetja. drugié pa radi tez-
ko obvladati stroj pod wvodo
vsprico o morskih tokov in tre-
tii¢ radi negotavosti, da se zadene
sovraZni cilj, ne da bi bilo treba
pri tem priti na povrije, Ce bi se
kaj takega zgodilo v bliZini ladije,
‘Bi bil dotiéni izpostavljen razkrit-
ahomvi uml..

tov, ker mu ni manjkalo nlfesar
kar bi pripomoglo k koneénemnu
uspehu. To je po mojem majbolj-
sem mnenju dejanski polozaj te
zadeve. Mislim pa, da Vam bo mo-
el dati
Humphrey, ki je bil eden njego-
vik pristasey.

Z najodliéneiSim spoStovaniem
mi je biti éast....

George Washington.

Trapist de Foucault,

“Nene Zuericher Zeitung'' po
roéa:

Trapist de Foucauld je postal v
Sahari, kjer je Zivel Ze dolgo vrsto
let, Zrtev roparske tolpe. Kdar po-
zna zgodovino francoske koloni-
zacije v Afriki, temu je je tudi zna-
no zivijensko delo trapista de Fou-
canld. Vicomte Charles de Fou-
eauld je bil pred tridesetimi leti
kavalerijski ¢astnik. Nato je na-
stopil potovanie v Maroko, kjer
je potoval v obleki Zidovskega ¥r-
govea, da si more nataninejse o
rledati pokrajine, ki se nahajajo
v blizini Maghreba. Njegovo znan-
stveno delo ‘**Rekognosciranja v
Maroku’' je mzor znanstvene na-
tanénosti in tembolj zasluZno, ker
je nastalo pod velikanskimi tezko-
¢ami in vsprito zelo dramati®nih
okolistin. Se danes uporabljaic
francoski ¢astniki v Maroku geo-
grafiéna in tehniéna mnavedila vi-
komta de Foucaunld. Drzni razisko-
valee se je umaknil nato v neki
trapistovski samostan v Kavkazn
Potem, ko je bil posveden za du-
hovnika, se je nastanil v Beni Ab-
bes v AlZiru ter pricel raziskovati
Taragui-ozemlje. Od starih ljudi
tega plemena si je pustil sporoéi-
ti njih pesmi in bajke in posreéilo
se mu je rekonstruirati TamaSek
slovnico in pismeni jezik arabske
ga plemena Tnareg. Od onega &a-
sa naprej se je trajno nastanil v
oazi Tamanrasset, 1450 metrov
nad morsko gladino v sredini Sa-
hare in na toéki. ki je prili¢no ena-
ko oddaljena od AlZira in tako-
zvane Zlate obali. Tam je deloval
in Zivel v ilovnati ofi ter stregel
Stevilnim Tuareg Arabeem, ki sc
iskali pri njem zdravniSke pomo-
#i. Cudovita je bila oprema te ko-
¢e, v kateri so bile tudi orglje, ka-
tere so prinesli s seboj francoslki
Castniki. ki so veFkrat prifi k nje-
mnu na obisk.

natancénejsa pojasnilal n

'V %3 ko¥i so samotaria pred|
ratkim umorili in  or -

Spisai Guy do lm;amnt.

Vse svoje zivljenje je imel sa-
mo eno neutolazljive strast: lov.
V svojem: blaznem navduienju je
bil vsak dan od juira do velfera
na lova. Lovil je pozimi prav ta-
ko kakor poleti, spomladi kakor

beli za ogenj in sta mun prinesli
zajtrk tako ljubeznjive na poste-
1jo. Ko sta se poslavljali, je mrm-
ral:-

““Vraga! Vedve hi morali sta-
novati tukaj.”’

jeseni: ée po postavi ni bilo dovo-
ljeno v poljanah in lesovih, se je
odpravil v moévirja. Lovil jo s
pusko, v 1eku, s psi naganjadéi. ni
razdaljo. z zrealom, na mnjke
Govoril je vedno le o lovu in po-
navliial venomer:

“To mora b#i nesreden oni, ki
ne 1jubi lova!™”’

Tadas je imel petdeset let zn se-
boj, poéutil se je dobro, bil je Se

trebusen, a p'n tem krepak; brke
pod nosom je imel obrite, da mu
ne bi pokrivale usten in da bi
ime]l vsa usta prosta,
hilo ako dohredodlo, ko je trobil’
v rog.

V okolici so 2a imenovali na
kraiko: gospod Hektor. Njegovo
ime je bilo: baron Hektor Gon-
tran de Coutelier. *

Stanoval je sredi gozda v ma-
lem, podedovanem gradu; dasi ie
poznal vso (znspodo v okroi_m in
wrelaval na lova vse njene moske
zastopnike, vendar je posedal do-
dedno la eno druzino: Courvill-
jeve, ljubeznjive sosede, ki so mu
hili sorodmiki v hogve
kolenu.

V tej hi&i so ga nosili na rokah,

voril:

““Da nisem lovee, vas ne bi za-
yustil nikoli.™

Gospod Cowrville je bil njegov
rijatelj in tovaris Se izza otro-
tkih let. Kot plemié kmetovaleo
jo 7Zvel v miru z Zeno, héerko in
wetom, gospodom Darnetotom, ki
je. lenuharil pod pretvezo. da se
eca z zgodovimskimi raziskava-
nji.

Baron Coutelier je zahajal &e-

#o0 k svojim prijateljem na obed,
yredvsem zato, da bi jim pripove-
ioval o svojih uspehih ma lovu.
Pravil je dolge zgodbe o psih ‘in
nodlasicéarjih, ki je govoril o njil
zakor o zanimivih, njemn dobro
manih osebah. Razvijal je njiho-
ve misli, nakane, razpletal jih® jo
razlagal -
“Ko je Medor videl, da je vsled
wkanja ze ves zasopel, si je de-
jal : — Poéakaj, bratee, bo& videl,
wako se hova Se emejala. — Tedaj
davim na vogel deteljiiéa, sam je
ni jenanignil z glave, naj se po-
cacel vohati v posevni st in z
velikim hrupom, pretalmil je rast-
iine vsapovsod, da bi zagmal jere-
neo v kot, kjer bi mi ne mogila
ve¢ uitl. Vse se je zgedilo, kakor
je bil preradunil; pti¢ je bil ma-
homa na kraju. Dalje ni moge!,
ne da hi se s tem izdal, — Zdaj
me ma — je rekel — ta vrazji
pes! — in se je potelni. Tadaj
plane Medor odzadaj in me po-
zleda ; dam mu znamenje in on se
zazene. — Briru — pti¢ zleti —-
jaz nastavim — pok! — zadet je;
Medor mi ga je priuesel in poma-
aal z repom, kakor bi hotel reéi:
— Zdaj sva dobro igrala. kaj, go-
pod Hektor?”’

Courville, Darmnetot in obe zen-

wm slikovitim povestim, v katere
jie polagal baron vso svojo duso.
Razvnemal se je, mahal z rokami,
e pregibal s celim telesom in je
vprasal vedno za sklep:

““Ta je lepa, kaj¢™’

Ce se je pletla govoriea o dru-
gih receh, ni slaal nié ve¢ in =e jo
vadil v trilékanju fanfare. Ce je
nastal tedaj za hipee premor med
dvema stavkoma, se je zaslidal ob
takih trenutkih hipnega molkz,
ki nastane tupatam v zuborenju
pomenka, mahoma lovski motiv:
““Ton, ton, ton tem, ton ton’’, ki
ga je proizvajal baron mapihije-
nih lie, kakor da bi pihal v rog.

Vedno je Zivel samo lovu in se
je staral, ne da bi misli] ng to, ne
da bi kaj opazil. Nakrat se ga je
lotilo trganje tako. da je moral
ostati dva meseca v pouel;ii To-
liko da ni umrl od Zalosti in dol:
gega <asa. Ker ni imel sluzabnice
— lkubal mu je star sluZabnik —
ni imel tedaj ne gorkih
kov, ne onih malih

veduo svez, dasi plesast, nekoliko,

kar mu ,)c§

Lhaterem’

tjubili in uwjikali. tako da je zo-!

ski so se smejalt kakor neumn::

In oni sta se smejali prav od
srea.

Ko je okreval in 2ael zahajati

v moévirje na lov, je pridel neke-

vevera k svojim prijateljem

na obed. Toda nJegm‘a prejsnja

| Zivahnost in veselost je izeinila.

Neprestano ga je muéila neka mi-
'uel. strah, da bi se bolezen uteg-
nila povrniti pred otvoritvijo. Ob
slovesu, ko sta ga zenski zavili v
veliko Tuto in mu zavezal robee
,krog vratu. kar si je dovolil prvi-
krnt v svojem #vljenju, e mym-
ra] z obupnim gkwsom:

“{'e se stvar povrne, potem je
po meni.’’

Ko je odsel, je rekla gospa Dar-
netot §vojl materi:

“Treba ho barona oZeniti.”™

Vsi so zive zaploskali spri¢o ta-
ga predloga. Kako. da niso Se mi-
=lili na te? Ves ¢as so wzbirali med
vdovami, ki so jim bile zmane, in
i50 se ustavili na koneu pri zenski|”
#tiridesetih let, ki je bila Ze lepa,
dovoij bogata, prikuplkjivih last-
nostij in lepega obnasanja. Ta
gospa se je imenovala Rerta Vi-
lers.

Povabili so jo za mesee dui na
erad. Doma se je delgoéasila in
je prila. Bila je Zivahna in vese-
la. Gospod Coutelier ji je ugajal
takoj od zaietka. Zabavala se jo
7z njim kakor z 7zivo igrado in ga
je izprasevala po cele ure jake
poredno o zajéjih obéutkih in ii-
si¢jih nakanah.

On je razloéeval natanéno vse
nac¢ine, po katerih se razlocéujejo
razliéne zivali, in jim je pripiso-
val premisljenih naértov ter pre.
ndarkov kakor ljudem, ki jih je
poznal.

Cudil se je pazlji\mti s kateroj,
| mu je sledila: da bi Jl izkazal svo-
1je spoStovanje, jo je powvabil ne.
kega vegtera na lov, kakor ni S«
niko!i nobene zenske, Povabila sc
jt je zdelc tako smespo, da je
vsprejela. Da so jo oborozli. sn
vprizorili celo sveamost, vsakdo
se je trudil, da bi ji s ém postre-
gel; oblecena je bila kakor Ama-

{zonka, v skorngih, moskih hla&ah,

kratki jopiei, v Zametm suknji(?
ki ji )e bila v vratu preozka, in
v cepiei, kakor so jo nosili pasii
hlapei.

Baron se je zdel ves iz sehe, ka-
kor da bi se pnipravljal na prvi
strel. Razkladal ji je madrobno
smer vetra, kje in kako se wstav-
ljajo rakli¥ni psi, kako je treba
streljati divjaéino. Nato jo je od-
vedel v poljano in ji je sledil ko-
rak za korakom s pazljivostjc pe-
stunje, ki vidi hoditi svojega go-
jenélka prvikrat.

Medor se je obrnil, se plazil Se
nekoliko naprej, se ustavil in dvi-
!;mil taco. Baron je drgetal za
svojo ucenko kakor list.

“*Pozor™’, je jeeljal, ‘“‘pozor, je-
re... jere... jerebice!’’

Ni se konéal, kar se je dvignilo
.0d tal z velikim hrupom — brrr,
hrr, brr — in eela jata velikih
ptie je sirfotala v zrak in mahala
s perutnicami.

Gospa Vilers je vsa zmedena
zaklopila oéi, sprozila je dva stre-
ia in se umaknila za cel korak
vsled puskinega sunka; ko je pri-
tla nato zopet do hladnokrvnosti.
Jje opazila barona, ki je plesal ka-
kor nor, in Medorja, ki je nesei
v goben dve jerebici

Od tega dne je bil ‘gospod Cou-
telier zaljubljen wvanjo.

D'y'ignﬂ Jje o¥i in ji rekel:

““Kak#&na Zenska!’’

Zda) Je hodil vsak veder, da je

kramljal z njo o lovu.

\ekega dne ga je vprasal go-
spod Courville, ki ga je spremil
do vrat in posiuSal njegove hwva-
lospeve v €ast movi prijateljiei

‘‘Zakaj je me porodite?’’

Baron je obstal kakor ukopa.n

““Jaz? Jaz? Poroditi Jo.... To-
da... pravzaprav...'’

In je obmolknil. Nato je stisnil

I

.|naenkrat svojemu spremljevaleu|misem

roko in je rekel:

‘“Na svidenje, prijatelj!’’

In je izgind z velikimi koraki
v noé.

‘l‘!idniaep@temnivmil. Ko
se je zopet prikazal, je bil ves
(bled vsled premiSljevanja in res-

;

rnaﬁ hkor navadno, Gocpodu

rehlmhn

vila bova skupaj vse leto.”’

tov, da gospa Courtelierja ne za-
vrne. je odgovoril:
“Poprasaite je takoj,
moj.
vso stvar?™

Toda baron Je postal
ves zmeden in je jecljal:
““Ne... ne... Najpre moram
napmﬁt.i majhno potovanje...
majhno potovanje... v Pariz. Ko;
se vimem, vam dam tudi konéni
odgovor.’”’

Drug:h pojasnil niso izvedeli in

dr:rgl

mahoma '

|

Potovanje je trajalo dolao Mi-
nil je teden, dva tedna, trije —
gospoda Coutelierja ni bilo odni-
koder. Courvilljevi, vsi presene-
<eni in vznemirjeni, niso vedeli.
kaj maj recejo svoji prijateljici,
ki so jo bhili Ze obvestili o baro-
novi nameri. Cela dva dneva sc
poizvedovali po njem: nikdo nje-
govih sluzabuikov jm ni vedel
povedati, kaj je z njim.

Tedaj je prisla nekega vedera,
ko je gospa Vilers pela ob sprem-
ljevanju glasovira, sluzabnica v
sobo, poiskala je gospoda Cour-

voriti Z njim neki gospod. Bil je
baron, spremerucn ostare!, v po-

-is0 mi pokvarile zelodee.

1
itudi storil.”’

ville iIn mn povedala. da Zeli o7,

zenska, kakor nala3sé zame! Lo-lkakorl\mm je Ze zmano. Rekel sem
si: Da te bes! Kaj pa, ce.

_lL

vedno svojo dolznost ;
tej osebi bi
nost. Kaj

in napram
gnl prevzel sveto dolz-
— da bi imel ¢isto

dni v Parizu, Po osmih dnevih ni
bilo Se ni¢. A ne, da bi kdo rekel, ‘
da nisem poskusal. Jemal sen
vse najboljse vseh vrsi. Zagotav-
ljam vas, da so poskusile vse, kar
so mogle. .. Da. gotovo niso opu-
stile méesar . A kaj se hoée. na-
konen so se moralu uwmakniti. .

brez uspeha .. brez

baron je odpotmal drago jutro.'brez uspeha. Cakal sem toduJ dva

tedna, tri, in sem upal Se¢ vedno.
Po restavracijah sein pozrl bogve
koliko hudo napapranih jedij, ki
i e:o% in
ni¢.., vedno nié, Zdaj razwmnete
da sem se moral v takem poluza-
ju, spriéo takega dejstva <amo..
gamo. .. samo umakniti. In to sem

Gospod Courville se jeo zvijal,
4a bi ga ne vlomil smeh. Stisml je
baronn krepko roko in mu rekel-

“ObzZalujem vas.’’

Nito ga je spremil do pol poti

PPozneje, ko je bil sam s svejo
zeno, ji je povedal vse in toliko.
da se ni zadusil od smeha

Toda gospa Conrville se ni sme-

potui obleki. Ko je mgledal svo-|
Jega starega pruaueua, mu je se-
el v roke in je rekel z nekoliko
trudnim glasom :

“*Ravnokar sem se vmil, dragi
moj, in se zatekam k vam, jaz ne
morem vee.'’

Nzto se je nekam ohotavljal v
ocividni zadrvegi:

“‘Hotel sem vam povedati...

takoj.... da je ta... ta stvar...
saj) veste... ponesreéena.”’
Gospod Courville ga je eledal
zacudeno.
“*Kako? Ponesreéena’!® In za-
kaj:'"”’

. “*Ah. ne izpraSujte me, prosim,
‘bilo bi mi preveé muéno, ko bi
vam hotel razloziti, a zagotav-
Ijam vas, da sem _ra.vnal kakor
poémnjak. Jaz ne morem... Jaz
mnuwm pravice, razumete, niman:
praviee, poroliti to zensko. Cakai
sem, da bi odpnto\'ala, potem Sele
semt se hotel vraiti; bilo bi mi
prevec tezko, ko bi jo moral zopet
videti. Z Bogom!"’

In je izginil.

Vsa druzina je tuhtala, se po-
govarjala in sumila tiso¢ stvarij
Sklep je bil ta, da je bila skrita
v -baronovem zivljenju velika
skrivnost, da je imel morda ne
zakonske otmke. staro razmerje.

vazna; da se ne bi zapletli v sitne
okolis¢ine, so odkrili vse jako
spretno gospe Vilers, ki se je vr-
nila vdova kakor je bila priida

Minili so §e trije meseei. Ko je
zospod Coutelier nekega vedera
dobro poobedoval, tako da je hil
ze nekoliko na volji, je rekel go
spodu Courville, medtem ko sta
kadila:

“Ko bi vi vedeli, kolikokrat
mislim na vaso prijateljico, hi ma
paé pomilovali,”

Onega je baronovo obnafanje v
tej zadevi itak Ze nekam odtujilo,
zatc mu je rekel svojo misel

vek skrivnosti v svoji preteldosu

tro, kakor ste napravili vi; saj
ste morali vendar dobro poznati
v?xok ki vam ovlra prosti ko-
rak.’

Baron je ves zmeden nehal pu-
giti,

“‘Da in ne. \nvsezadme — jaz
bi ne bil nikoli verjel v to, kar
<e jo zgodilo.”’

nestrpno:

“Clovek mora premisliti vse
naprej.’’

Toda gospod Coutelier je zapi-|
¢il ofi v temo, kakor da se hoée
prepric¢ati, ju i ne ¢uje kdo, in
ie povzel tiho:

“Vidim paé, da sem vas raml,
in.da se opraviéim, vam povem
vse. Dvajset let, prijatelj, sem Zi-
vel samo lovn. Jaz ljubin samo
lov, to veste. in se pefam samo z

nim trenutkom, ki bi mi nalozil
obveknih dolZnostiy napram tej

ki. moja vest se je oglasila.

cmegaéau,kosennunveépeeal
.. ... z ljubesnijo, skntka,
vedel, ah.embilie:poso-
ben iz... ®... saj veste, !ua Po-

no sSestnajst let, kar... kar...
sem... zadnjié... saj razmmete.
mGmumhhkave v N
vedeti. .., saj vam je ‘jasno. In’

Konéno je postala vsa red simo,

lovom. Ko se wmstal torej pred o-
dami, so mi vstali v dusi pomisle-'

mislite torej! Glejte, sedaj je ﬂv-:

poumma-eljaxdrugequv-.
ke.mnjeﬁwww-

jala; pmlu_snla je sino n:u,lji\o
'in ko je soprog konéal. je odvr-
mla z veliko resnostjo:

““Barod je nespameten. dragsi
moj. Bal se je. 10 je bilo vse. Jaz
bom pisala Berti. naj se vrne to-
koj.””

In %o ji je gaspod Courville po-
jasnjeval dolgo in bremspeine
poskusanje svojega prijatelja,
novzela:

“Ba! Ce moz ljubi svojo Zenc

3¢

razumete, pride tudi to... ved-
no .. zapet... samoodsehe.™”
In gospod Courville. tudi sam

nekoliko zmeden, ni vedel nikzaa-

kega ugovora.

Rusija odstavlja generale.

Petrograd, Rusija. 8. aprila. —
' Kot poslediea obiska ruskega voj-
nega ministra Guékova na fron-
~ti, je bilo 23 generaloy odstavlje-
nih; nekateri med njimi so divi-
‘ziiski generali. Na vseh frontah
je bilo 114 &astnikov premesce-

nih.
Delavei v munieijskih  tovar.
nah, KkKatere je prejsnja ruska

vilada poslala na fronto, ker so se
vdeleziil stavke, so bili oprosce-
ni vojaséine.

Finanéni minister je vpisal v
vojagko sluzbo pisatelja Gorkija
in Andrejeva. Sicer ne bhodeta
s5la na fronto, temve¢ hodeta v
vojaskih suknjah samo za propa-

eando.

Li znate vi?

O vprasam vas, brezsréni vi Ijudje:
Li znate, vi,

kako je roZici pri sreu,

kraj pota, ki medli,

ko kruta noga stare

in potepta jo v prah —;

| kaj cuti pag,

Ne znate ne!....

se mu ni treba zagnati tako hi-|

In pticl, ki ste vzeli ji prostost,
li znate vi,

kako ji bolno je pri sreu,

ko v Ketki tam medli,

in v hrepenenja mukah

looéasx hira, mre —;;

kaj éuti pad.

oéesel preden v smrt zapre?....

il\'e znate ne!...
Gospod Courville ga je zavrnil
If‘uteée bolj kot ptica in kot evet.

Ii znate vi —

to bedno je sree &lovesko!
Ko bolec¢in medli,

ko dvom ga in obup razjeda

kot smrtnonosen strup,

li znate vi,

kdo mu tedaj deli Se up?....

'Ah, Eden le!..

Kme nmc”

NASI ZASTOPNIKI,
San Francisco, Cal.: Jakob LovEin.
Gospod Courville, ki je bil go- ne boin mogel! Pouteu,)nl\ wpulm. katerl ‘80 pooblaileni pobirati paro®-

nlno za doevnik “Glas Naroda”. Narod-
'niun za “Glas Naroda” je: za celo leto
$3.50, za pol leta $2.00 in za Cetrt leta

pa $1.00. Vsak zastopnik izda potrdlle

Hocete, da prevzamem joz vest, sem sklenil, preZiveti osem ” svoto, katero je prejel in jih roja-

kom priporofamo.

Denver, Colo.: Louls -Andoliek in
Frank Skrabec.
Leadville, Colo.: Jerry Jamnik.
Pueblo, Cole.: Peter Cullg, John
Germ, Frank Janesh in A. Kochevar,
Salida, Colo. in okoliea: Louls
Costello.
Somerset, Colo.: Math. Earnely.
Clinton, Ind.: Lambert Bolskar.
Indianapolis, Ind.: Alols Rodman.
Aurora, NL: Martin Jurkas ln Jer-
nej B. Verbic.
Chieago, 1ll.: Jos. Bosti¥, Jos. Blish
in Frank Jurjovec.
Depue, JIL in okoliea: A. MeZnacl i,
Joliet, 1ll.: Frank Bambich, Anton
Bambich, Frank Laurich, A. Oberstar

in John Zaletel.

ILa Salle, JIL.: Matija Eomp.
Livingston, Xll.: Mih. Cirar.
Nokomis, Ill. in okoliea:
Galshek,

North Chicago, Il in okolica: Antoa
Eobal in Math, Ogrin.

So. Chiecago, Ill.: Frank Cerne.
Springfield, Ill.: Matija BarboriZ, ;
Waokegan, Ill. in eokolica: Math.
Ogrin in Frank Petkoviek.

Math.

Franklin, Kans.: Frank Leskovec.
Frontenae, Kans. in okolica: Rok
Firm in Frank Eernc,
Kansas City, Kans.: Geo. Bajuk in
Peter Schneller,
Mineral, Kans.: Frank AuguStin.
Ringo, Knns.: Mike Pencil.
Kitzmiller, Md. in okolica: Frank
Vodopivec.
Baltic, Mich.: M. D. Likovich.
Calumet, Mich. in okoliea: M. F.
Kobe, Martin Rade in Pavel Shalts
Detroit. Mich.: Jos. Glasich.
Manistique, Mich. in okoliea: Jona
Kotzian,
Chisholm, Minn.: Frank GovZe, Jak.
Petrich in K. Zgone.
Ely, Minn. in okoliea: Ivan Goubd,
Jos. J. Peshel, Anton Poljanec in Louls
Al Perusek.
Eveleth, Minn.: Louis GovZe In Jarlj
Eotze.
Gilbert, Minn. in okolica: L. Vesel
Hibbing, Minn.: Ivan Pouse.
Kitzville, Minn. in okoliea:
Adamich.
MeKinley, Minn. in okoliea: Fr. Bole.
New Duluth, Minn.: Jobhn Jerina,
Sartell, Minn. in okolica: F. Triller.
Virginia, Minn.: Frank Hrovatich.
St. Louis, Mo.: Mike Grabrian.
East Helena, Mont. in okolica: Frank
Petrich.
Klein, Mont.: Gregor Zobec,
Great ¥Falls, Mont.: Math. Urich,
Roundup, Mont.: Tomas Paulln.
Dawson, N. Mex.: Mike Krivec.
Gowanda, N. X.: Earl SterniSa.
Little Falls, N. Y.: Frank Gregorks
in Jernej Per.

Jos

0. In okolica:

Math:
Kramar,

Bridgeport, 0.: Frank Hofevar,

Collinwood, O.: Math Slapnik ia
John Malovrh.

Cleveland, 0.: Frank Sakser, Jakob
Debeve, Chas. Earlinger, J. Marin®é,
Frank Meh, John Prostor in Jakob
Resnik.

Lorain, 0. in okoliea: Frank Ansale,
Louis Balant in J. Kumse.

Niles, O.: Frank Eogoviek.
Youngstown, 0.: Anton Kikelf.
Oregon City,Oreg.: M. Justin in J
Misley.

Allegheny, Pa.: M. Klarich.

Ambridge, Pa.: Frank Jakfe,

Besemer, Pa.: Louis Hribar.

Broughton, Pa in okolica:
Ipavec.

Burdine, Pa. In okolica:
Dem&ur.

Canonsburg, Pa.: John Eoklich,

Cecil, Pa. in okoliea: Mike Eolevar:

Pa.: Ivan Pajk, Vid
RovanSek in Jos. Turk.

Claridge, Pa.: Anton Jerina in Anton
Kozoglov.

-Dunlo, Pa. in okolica: Joseph Suhor,

Export, Pa.: Louls Supan®g in Fr.
Trebets.

Forest City, Pa.: Mat. Kamin, ¥raok
Leben In K. Zalar.

Farell, Pa.: Anton Valentin®&
Greensburg, Pa. in okolica: Frank
Novak.

Hosteiter, Pa. In okoliea: Frank
Jordan.

Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja la
John Polanc,

Luzerne, Pa. In okolica: Ant
Osolnik.

Manor, Pa. In okoliea: Fr. Demfar
Moon Run, Pa.: Frank Malek in ¥«
PodmilSek.

Pittsburgh, Pa. Iin okoliea: U. B
Jakobich, Z. Jakshe, Klarich Mst, I
Magister, 1. Podvasnik in Jos. Pogafar
Reading, Pa. in okoliea: Fr. Spehar
Sputh Bethlehem, Penna.: Jern_
Kopriviek.

Steelion, Pa,: Anton Hren.

Turile Creek, Pa. in okolica: Fran¥
Schifrer.

Tyre, Pa. In okelica: Alols Tolar,
West Newton, Pa.: Josip Jovan.

Anton

Johw

Willoek, Pa.: J. Peternel.

Murray, Utah in okelicz: J. Eastells

Tooele, Utah: Anton Psl®Z

Black m Wash.: a
Porenta.

Davis, W. Va. In okolica: Johas
Brosich in John TavZel).

Thomas, W. Va. in okoliea: A
K

orenchan.
Milwaukee, Wis.: Aug. Collander ia
Josip Tratnik.

Sheboygan, Wis.: Anton Yie, Martin
Kos, John Stampfel in Heronin Svetiin.
West Allls, Wis.: Anton Dem#ar in
mnsm:.
/ « Springs, Wye.: Frank Fortans,
8 Mm-




Kralj ameriskih ciganov.

Preteklo leto je umrl v bliZini

Patersona, N. J.. cigan William
Wells, katerega se je nazivalo
“kraljem ciganov.’' O njem je po-
rodal na zanimiv nadin Edward H.
Smith, kojega povest prinafamo v
naslednjem :

Del Satoriita tega monarha in
poletno bivalidée se nahaja neda-
lett od Zivahnega mesta Paterson,
N. 4. V tem mestu se ga je po-
rnalo povrsno kot Williama Wells,
konjskegd® medetarja ter so se lju-
dye kaj malo brigali za to, da je
to avtokrat in gospodar wusod in
Fivijenja plemena, brojefega ka-
kilh sto nemirnih in nestalnih duos.
Malo so se brigali ljudje za 1o, da
je skrivalo njegovo Zivljenje ro-
mane in da je bil preeej bogat v
pavadnem pomenu besede. Vedi-
noaa se niti ni vedelo, kje iskati
njegave pleme. Potom John Blan-
velt-a. pogrebnika, ki je pokopal
kralja na Laurel Grove pokopali
&tu. juineo od Patersona, pa sem
sreéno nasel pot k ciganski kempi.

Da. gospod, — je rekel John
Ianvelt, — mislim, da jin lahko
nademo se danes, Ze Zelite iti ta-
xaj. Dobiva lahko avtomobil in
takoj sva tam,

Odpelials sva se po vijugastik.
slabili notih, preko rek, mimo his
b eesti ter prisla na odprte polje.
kjer je bilo v daljavi zapaziti si-
nije gricevie., Veckrat sva jo kre-
nila s poti in se zopet obrnila. Ko-
avtomobil ostro o-

necno pa se Jje
brnil na .l« wsno stran, sko¢il od-
lofne preko Zelezniskega tira ter

pri¢el tedi ob njem,

na obronku pred nami, so

Tam,
stali Sotori Romanov in velerni o-
enii so zagonetno svetlikali iz da-
Linve Celi Babilo pasjega bevska
nia se je dvignil, zator pri Sotorn
proti kateremu smo bili namenje-
ni. razmaknil in neki globok
elas j¢ vprasal malomarno:

Kdo je tn?

sledilo je predstavijanje in sedli
smo pred ognjidée Mrs, Ane Wells
zene Ju}.l‘f;l Wells in ‘lt-'l'l‘-‘ H"H‘!l‘
ga kralja.

Notranjost modernega eiganske-

s¢ W

ga sotera e vredna pozornosti. Na
mesto prastareea odprtega ognja
e stopila prenesljiva pet preeej-
snega obsega, ki je pred kratkim
segrela vederjo za celo pleme in v
kateri je se vedno gorel les, Kake
tri indée debela cev je vodila iz pe-
i skozi Sotor na prosto ter posi-
ljala proti nebu majhne oblake
modrikastega dima. Na klep! poleg
peci je stala posoda, vsa sanazno

umita. Poleg klopi je stal kamenit],

kotel s pitno vodo, katero se je za
jemalo z lonfenim vréem. Na isti
klopi je stala velika petrolejska
svetilka, ki je polnila eeli Sotor s
svetlobo. Na drugi strani so
nahaijali trije preeej obrabljeni
stoli in v seneil, v ozadjun  Sivaini
stroj. V enem kotu je bila nagro-
madena posteljna oprema, vsa ne
omadedevano bela, obrobljena »
cipkami in preved fista za So-
0.

Se

™

Mrs, Wells, nekako Stirideset Jet

stara. dobre proporeijonirana in
odprtega liea, se je spustila na

preprogo na tleh ter nas povabila,
na) sedemo, Sedel sem poleg nje
na nacin Turkov ter pricel:

Da. pokopali sma éeta ravao
viéera], — je odgovorila Mrs, Wells
brez vsakega akeenta in afektira-
nja v prosti angleséini, — Bil je
zelo star, nad  petinosemdeset in
mi vsi smo seveda pricakovali nje-
govega konea. Mati ga, povsem
umlijivo, najbolj pogresa. Bila sta
skupaj Sestinpetdeset let.

Pripovedovala mi je to poéasi, z
nekako dostojanstveno otoznostio

Nato smo govorili kot je nane-
slo o tej in oni stvari, se seznanili
pocast ter ¢akali  prihoda starve
kraljice plemena,

Zalajal je neki pes in utesil ga
je glas nekega otroka. Zastor pri
sotoru se je¢ pomaknil na stran in
vstopila j¢ Mrs. Rhoda Wells, zna-
¢ilna postava, ki nas je vse zopet
spravila na noge in s formalnost-
jo, ki jo.je sicer navadno najti le
pod trajno streho.

Bila je velika Zenska, pokonéne
hoje inp wmerjenih kretenj. Oble-
¢ena je bila v érno obleko in v sne-
inobelih laseh je istotako nosiia
¢érn trak. V eni roki je driala ¢rno-
obrobljen robee, kar je & bolj pri-
pomoglo k splosnemu utisu.

Sedla je na stol, ki se ga je na-
lasé jzpraznilo zanjo, sklenila roki
v narodju ter prifela zreti narav-
nost v lué predse, podobna sfingi.
Nade ofi so romale k njenemu lien
in &skale na besede iz njenih ust,
Nisem Se pogosto videl tako moé-
no. surovo izklesanega,

cih je lezala neizrazljiva Zalost.
Take obraze je slikal Rembrandt,
Njeno lice je bilo tako priviaéno.
da smo obéutili kot udaree besede,
ki jih je rekla njena héi:

— Ti gospodje so vas prisli vpra-
sat glede odeta, Vi jim lahko po-
veste veliko veé kot jaz.

Njene stare oli so me premotri-
le. Kraljica Rhoda je zmajala z
glavo v odporu.
icesar povedati,
— je rekla, — On je odsel.

Glas ji je bil prav tako znaéilen
kot obraz. Bil je star in prijeten,
vendar pa je bilo v njem Se dosti
izraza, morda raditega, ker je bil
alt,

Jaz pa sem vstrajal,

~ Vi imate resniénega duhov-
nika pri svojih pogrebih, ali ne?

sem vprasal,

Kraljica se je zadudeno ozrla
vam >,

— Neveda, — je rekla, — mi vsi
smo dobri metodisti. ;

& je v eni sapi ponovila njeno
1zjavo.

— Ali ste to vedno bili?

Gotovo, — je rekla kraljiea.
— Nikdar nismo bili nifesar dru-
gega, Bili smo metodisti v Angliii
skozi gener.ueije.

Videl sem. da jo muéi bol in da
je utrujena vsled vprasanj. Boljse
je bilo kontati za to noé ter zopet
poskusiti.

Oegnji v kake poloviece ducata
brojedih Sotorih Wells eiganoy so
pojemali, ko smo se peljali nazai
proti cesti. Ko smo Sli mimo zad-
njega Sotora, je kri¢alo in stokalo
neko dete in par neizogibnih psev
se je istotako z glasnim lajanjem
yuwlﬂ\‘lj;ul.; od nas.
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Prihodnii dan sem odnesel s se-
boj par evetlie za grob kralsa Wil-
liama, nekaj Skatljie ecigaret za
mozke ¢lane Wells druzind in ne-
koliko drobiza za deco. Vedel sem.
da se omehéa srea eiganoy z daro-
vi. jih ponudi na primeren
nacm,

Kot sem pricakoval. se je udova
kralja Williama pripravljala, s
fe enkrat obiide grob svojega mo-
Zza. predno odpotuje proti jucu na
iesensko zbiraliSée svoicoa naro-
da. Sprejela 3o evetlice z reservi-
rano dvorljivestjo. se zahvalila ter
sedla na stol, da odgovarja na na-
sa vprasanja. Njeni otroeci in unu-
ki pa so se zbrali krog nje ter i
pomagali pri konverzaciji.

Krali William Wells. anglegke
ciganske rodbine tega imena. je
zapustil v starosti petih ler svojo
rojsino dezelo ter se napotil v A-
meriko. V starosti devetindvajset
let se je vrnil v Anglijo. srecal
svojo kraljico v Bristoln, se tam z
njo porocil ter vrnil v Ameriko.
kjer se ga je ze izbralo za vodite-
lja plemena. Vefino svojega pre-
mozenja je napravil s konjskim
mesctarenjem za casa Drzaviljan-
ske vojne. Tedaj je bil ¢as izobilja.
Business je bil dober tndi celo vr-
sto let pozneje. Pricel pa je poje-
mati, ko se je pojavil avtomobil
dasiravno je bil kralj William
vedno zaposlen. Se vedno je znal
napraviti denar. (Pogrebnik Blau-
velt v Patersonu mi je Ze pripo-
vedoval. da se ceni Wellsova ze-
mljis¢a v blizini Patersona In go-
tovino na $100,000 ali ved. Svet, na
katerem so sedaj kampirali, je bil
njih last ter so dajali farmerjem
zemljo v najem. Ta eenitev je ba-
je preeej mizka, ker ima Wells ple-
me svoja zemljiséa tudi v Dela-
wiare in drmgod. Cigan je velik na-
biratelj suhega zlata in v zadniih
casih je pri¢el rabiti tudi hraniloe
knjizice in depozitne blagajne v
bankah. Nikdo ne more izvedeti
koliko znaSa njih dejansko pre-
mozenje).

~— Bil je moz in dober kralj, —
Je rekla ndova nezno,

Vprasal sem JoZefa Wells. ne-
Caka in zeta starega kralja in kra-
Ljice, na kak na®in izvaja ciganski
kralj svojo oblast in kakSna je ta
oblast.
~—— No, — je rekel, — on je se-
stavil postave za pleme. Odioéil je.
kam mora iti pleme in kedai. Po-
ravial je vse spore in gledal na to
da je dobil vsak svoje.

— Pleme pa'je vendar razprie-
no Poveshlx ste mi, da se nahaja-
jo taboridéa Wells plemena v Vir-
ainiji in v Dakotah. Kako je vla.
dal tem?

— Veéinoma potom pisem. — (".e
je nastal na Zapadu kak spor. je
napisala vsaka stranka svoio po-
vest ter jo poslala kralju. On se
je informiral o celi zadevi in nato
odlogil, :

— Zgodi se pa véasih, — uir‘e—
kel, — da nnden lmd.le

e Se

zeodi to pri narodih. Kaj potem ¥
. — Mislite, da se morajo boriti!
No. eigani imamo za to kaj dobro
idejo. Kralj vzame oba mozZa iz
mnozice ter jih pusti izvojevati boj
s pestmi. Nikdar se ne rabi pu-
ske ali noza. — Kralj ima pravico
razsodbe.

— In kako glede domacih pre-
pirov?

— Nimamo nikakih. Cigani so
zelo moralen in zvest narod. Ni-
kakih razporok ali slifnega in ma-
lo prepira v druZinah. Obstal je
in stara kraljica je pritrjevalno
kimala z glavo.

— Vendar pa se pripeti kak sla-
¢aj razporoke v tech modernih ¢a-
sih, — je posegel vmes JozZef
Wells. — Da, da! Ne v tem ple-
menu, a pri drugih je biol zazna-
movati par razporok. Ciganski o-
troci pohajajo visje Sole in kole-
zije te rse vedno bolj oddaijujejo
od starih idej.

Postarma  kraljica je zalostno
prikimala. — Res je, — je rekia.

Qdsli smo ven iz Sotora na ble-
ste¢o dnevmo lué. Nekoliko vstran
je lezal kup voznih osi, peresov ter
druge navlake. Majhen sled dima
je oznanjal, da je bil tam ogenj
in vprasal sem, kaj to pomeni.

— A, to ie bilo nekaj blaga sta-
rtea kralja, — je rekel Jozef
Wells. — Zazgali smo ga po nje-
covi smrti.

— Al tvori to del ciganskih ce-
rimonii? — sem vprasal.

— NOVELA. —

Francoski spisal Paul Bourget.
(Nadaljvanje).
TII.

mirn. ki mu ga je obeta! ‘zvest

vit naéin.
so se plazili in razvijali scda)
kor da bi mu bilo uscjeno, igrati

nejo na ¢rno. In vendar ta usod-

kov,
v Moskvi, bi ta mapad. ki ea je
Noetsved, ne bil nikakor usedno
vphval na zdravje matere. Poseb-
no pa bi bili njemu prihranjeni
strasni duSevni boji. ki so se. dasi
on ni vedel zanje, kakor temui
oblaki zbirali nad njegov glavo.
France se je zanesel na &ujei-
mnost Petrovo in Lujizino, da go-
sSpa ne zve nicesar o tem zloéinu.
ki je bil doeela podohen zlodinu
v Moskvi, zato je z vesalim obra-

Jozef Wells se je obotavljal. —
Well, na en naéin, mislim, da, Na
drugi zopet pa ne. Stari moz je bil
nekak ¢éudak. Ni hotel, da bi imel
kak drugi njegove stvari. Jaz jih

jih sezgali,

Ko se je odstranil on, je bila nje-
gova Zena bolj zaupljiva.

— Obi¢aj je seZmati osebno last-
nino mrtvega kralja, — je rekla.
Sezgali smo nekako dva tisoé do-

' ponavadi.
sploh nisem hotel in raditega smo'

zom pozdravil mater in jo je res

nasel prav. vedro kakor zadnje
lepse dni. Sel je z njo na sprenod
proti jezeru pred vecerjo kakor
Sedla sta na navadana
klop in skupno oliéudovala lep

drobno nasejanih po nebu, in str-
me vrhove sneznikov, ki so ¢areh-
no odsevali v jezeru. — Vrmivii!
se domov. sta skupno vecerjaia

larjev vrednosti.
oblek. Sozgali
kvackano preprogo. ki je bila dar
matere pred dolgimi leti. Zelo jo
ie Ljubil in deli smo jo v krsto pod

zerlavje.
Tedaj je bil ¢as. da si pustim
vedezevati. — Seveda hoéem izve-

deti glede svoje bodoénosti.
sem rekel. — Ali mi hocéete veds-
zevati, kraljica?

Stara Zenska je Zalosino zmaja-
la z elavo ter me izroéila heéeri, ki

za roko ter pri¢ela razodevati to,
kar mi ni bilo znano. Bila je obi-
cajna stvar, nekoliko humovistié-
na, nekoliko skrivnostna. Veliko
je Liudi, ki so vsi presenecen! vsled
pogleda v notranjost, ki so ga
zmozne te ciganske zenske, Resni-
ca je prozaiéna in priprosta. Te
zenske so rojene in vzgoiene v tej
striki ter postanejo s ¢asom izvan-
redno_ natanéne sodilke znatajey.

— Zal mi je, da note vedezev atl
glede moje usode, mati, — sem ret
kel stari kraljici, ko sem se spo&t-
ljivo poslovil od nje. — Upal sem.
da bo kraljica razgrnila pred me-
noj plasé Izide.

Ona pa je zalostno zmajala z
glavo in njene globoke ofi so se
zarosile.

— On je odsel, — je rekla.
Nikdar veé ne bom vedezevala.

To je bl njen naéin Zalovanja.
Morda je bilo v zibelki njenega’
plemena, med himalajskimi Arij-
ei, prepovedano vedeZevalkam zre-
ti se enkrat v bodoénost, ko =so
enkrat izgubile tovaria njih zle
ali dobre usode. .

Slovani hvaleini ZdruZenim drza-
vam.
Wm. Graves Sharp, ameriski
poslanik v Parizu, je sprejel de-
legacijo Jugoslovanov, med kate-
rimi so se nahajali predsednik
Trumbié iz Dalmacije, ki je bil de-
Zelni poslanee, M. Hinkovid, ¢lan
hrvatskega parlamenta in Slove-
nee M. Gregorin, ¢lan avstrijskega
parlamenta. TIzrazili so zahvalo
Zdruzenim drZzavam glede staliséa

me je povedla vstran, me prijela’

Ne le n_;e:mnll'obedmm veselila sta se pruc-nw-
smo vse, izvzemsSi @a somraka in mati je bila zivah-

na in zgovorna. kakor ni bila ze
cele meseee poprej. Sin pa jo jo
radostno opazoval in posiusal. si-
cer vedno §e v strahu, vendar zo
dovoljen. da je videl enkrat tudi
brezskrben smehljaj. ki ga je ma-
teri povzrocil razgovor i se ¢
tako redko pojavil v zadnjem &a-
su na materinem licu.

Po vecerji sta odsla v knjizmi-
eo. ki je bia tudi v pritlicju ob
parku. Mme de Bessay je sedla
na zofo in vzela v roko vezenino,
na kateri je lahko kar mehanicno
delala tudi v mraku. Dobro ji jo, =
delo v somraku v teh bridkih
urah in Sele tedaj, ko se je popol-
noma stemnilo, nkazala je. da so
nazeali luc.

France je sedel pri svojem pi-
salniku in urejeval svoje zapisk:
zadnje uéne ure. Bil je nopolnoma
miren, kakor je bila mirna tudi
mati, kar se je naenkrat pojavil
neznaten dogodek in za njim ta-
koj drugi ter sinu hipuo tako pre-
vzel sree, Kakor Robinsonu. ko je
nenadno na vlaznein pesku opazil
¢loveske stopinje. Pri oknu se jo
pokarzal njegov sluzabnik z name-
nom opozoriti mladega gospoda
na nekaj, kar bi bil rad prikril
gospej.

Bil je éas, ko je druZina sedla
k veterji.

“Gospod’™. dajal je Francetu.
ki je pod pretvezo. da gre iskat
knjigo, ki jo je pozabil, prisel iz
sobe: **¢olnar Hartman je prile-
tel iz Scherzlingen nas naprej o-
pozorit, da pridejo policaji v
Thoan. .. Preiskali bodo baje vse
vriove in vse hise... Ona zenska,
ki je po pomoti usirelila onezz
Belgijea, se baje skriva tukaj ue-
kje. Videli so jo... IHartman je
vedel za bolezen matere in kako
je obéutljiva za take dogodke...
Zato je mislil, da je njegova dolz-
nost, druzino na to naprej opozo-
riti, da ne bo potem preved izne-
nadena.”” - ;

“*Stopite hitro k vratom, ki vo-
dijo v park”™, odgovori mladenis.

Zdruzenih drZzav napram mali
narodom.

Poslanik je odgovoril. da so Zdr.
drzave vedno za pravico malih na-
rodov in proti vsaki kriviei.

Kazen za degerterje.
Kodanj, Dansko, 28. aprila.

Pruska vojaska obalst je nazna
nila, da bodo dezerterji iz okra-

vani kot dezerterji s fronte. Ka
zen je najmanj pet let, pa tadi
Mj-

- -minn
: *mm ﬁa Oicl o li-

-oi:,r—&oah

Jim uko; o razmerah v hisi. Ta-

“fkoj morajo vedeti, da je v hi&i ze-

1o bolna Zenskx, kateri so zdrav-
niki  Strogo. prepbvedah vsake
razburjenje. Zato naj samo mene
poklﬂqlo in jaz jim vse razkazem,

njegovim prosnjam polieaji

kljub
jev ob fronti ravno tako kazno-lvqrli v gradic. Toda za to ni imel

vee nege pet minut; tedaj pa
mu Jerudelo,dzse mu je sree

se
vstavilo. Pogledal je skozi okno

=<3 - mes " -
Sla mimo sosednje hife in se pla-

Bodite mirni! Zal! Razburjeni
imladenic se ni dolgo veselil tega

sluzabnik. Slutnja, ki ga je pre-
tresla ob novici, 'da je Steenackers
numorjen, se je zalibog le prekma-
lu uresnidila na drug celo straho-
Kakor prelestna kaca
strahotni dogodki pred njum, ka-
na koeke. ki se zanj vedno obr-
nost ni neutemeljena, ker ponolna
logiéno izvira iz prejSnjih dogod-
Ce bi mu ne bili ubili ofeta

zvrsila-Rusinja pod imenom Mme

. stra&il. Mati tega ni opsauzila. Po-

prijazen vecéer, zlat odsvit zahaja-)
jo¢ega solnea na runenih oblakih.|.

: .-Iu in kretenj v usodnem trenut-

-'non.

“in ako pridejo polieaji, povejtc

France se je vrnil v knjiznico
kmalen‘mramiél)al v duhu o
nacrta, ka; mu je stonm. ako bi

msdeloaem;evpolmmkn.dn
, nekdo stopa po drevoredu poéasi.
|kakor da bi ne vedel, kam naj se
eﬁl‘u.l{o-;enahneweopmm

zila ob gostem grmoviu. Tedsj pa
se je Franeu razlila kri po Zflah.
Mati, ki je ma naslonjain kazala
hrbet oknu, vstane. ;

“‘Stemnilo se je''. je rekia,
““Poklicati moram, da prinesejo
lué.”” — Ko bi ona pogledala sko-
zi okno, bi tudi ob svitu lune opa-
zila potovalko, o kateri je imel
France Ze usodno slutnjo... Po-
1icaji iz Murrena so zasledovali
nJenﬁ stopinje... Blizu tn nckje
je morala biti... Ta Zenska paf
mora biti Je... O. Bog! Kako s¢
Jje tresel France za mater, ako sc
obrne; ta pa je opazila mnek nered
v knjiznici in pozvonila slugi.
“‘Paéne bomo nikoli nasega Petra
navadili na red”’, je vzdihnila. ..
“*Kadar brise prah z knjig, jih ne
more nikoli poloZiti zopet na svoj
prostor... Glej, eela vrsta knjie
tu stoji na glavi... Kam gres.
Franee?”’

“*Sprehajat se malo po parku.
(predno donesejo lué’’, ji odgovo-
rl sin,

Njegov glas je bil take Gudno
izpremenjen, da se ga je sam u-

gosto se je namred sin vznemir-
jal, da je bila mati zatopljena
veékrat v svoje misli tako, da ni
nitesar opazﬂn kaj se godi z-tnaj
okrog nje. — Tudi sedaj ni nidée.
sar zapazila.

V teh okolnostih je bilo sinu
malo lazje mogoée premisliti, kaj
tstoriti sedaj. Ko je tukaj hudodel-
imica iz Murrena, skoro gotovo. da
ie za njo pa takoj policija. Krée-
vit strah mu je napravila ta groz-
na misel. Vse je bilo na tem, ka-
ko da on pride do nje. ue da In

cna kaj storila, kar bi nedvomno
izdalo mjegovo navzoinost. S tako
naglostjo kakor meseéni in tako
(1oenostjo, ki se polasti nasih mi-

I ku. ko bi imela najmanjsz pomo-
ta noprerucnnl.u\e posledice. od-
ide France iz knjiznice skozi od-
prta vrata v drevored, odkoder
je prihajala sumljiva potovalka.
Gotovo je bilo — in s tem je opra-
!\u-eno racunal —.

un:»tna begunka v gosto grmidev-
jo.  On pa je Sel naprej in kazal
isvoj pogum s tem, da ni prow--!
|lutel Ce je bila res Mme Noet-|

ved. ki je umorila neocborozene-|

v Steenackersa. tedaj bo nepo-
(znanka gotovoe oboroZena in ho

kega, ki bi jo hetel prijeti. Fran-
e se je moral tako delati na po-
tu, kakor da bi je ne bil opazil.
Vse njeno vedenje je kazalo, z‘.:::
se jo umaknila v park z name-|
da se obrne do gostov v
'Stockhornu, da jih poprosi —
kaj? Zavetja? Powovi¥ Karkoli!l
Gotovo si je skoro Ze pred vrat:
na jasnem glede prosnje, ko se je
enkrat za to odlocila. Junaski
mladenié¢ si ni prav ni¢ zakrival.
v kaki nevarnosti da je. Toda on
ni bil zastonj sin vojakov in dasi
mu je sree zopet huje udarjalo,
ko se je blizal kraja, kamor se je

!

gla opaziti tega njegovega raz-
burjenja. Bila sta sedaj pet kora-
kov eden do drugega. Hipcma se
mladeni¢ vstavi. Zenska je mo-
rala misliti, da jo jo opazil. Segla
je z roko pod obleko v Zep, da si
poiste svoj revolver. Kaj mu j¢
torej storiti, da ne ustreli? Hipo-
ma se Franece spomni, da je bral
v porocilih o potovanju, da v Ze-
dinjenih drzavah tatovi kriéi o-
nim, ki se jim blizajo: ‘‘Hands
up!’”’ (Roke kvisku!) Zato tudi
on dvigne svoji roki, hote¢ s tem
pokazati. da nima orozja. se pre-
vidno bliza in reée s tresoéim gla-
som:

vam ni treba bati... Samo krici-
te nikari, ostanite mirni!
maknite se iz grmovjal... Nié ne
smete izdati, da ste tukaj, sicer
ste izgubljeni... Policija vas iséa
po vasi. Sedaj, ko govorim z va-
mi, so morebiti policaji ze v gra-
diéu. .. Verujte mi, prosim wvas,
verujte mil. ..
pritlid¢ju ravno tedaj, ko ste zavili
v ta drevored. Nekaj hipov sem
vas opazoval. Takoj sem videl, da

tej polieijski gonji, uganil sem.
kdo da ste... Vi pridete iz Mur-

Mme Noetsved. Iz twa vidite, da

te mi pot,

Zato pa za menoj. kar naravnost
za menoj'. ..
Sedaj je bil
Noetsved. Njegov simovski strali
ea ni varal. Bila je res ona, ki je
wmorila nesreénega Steemaekersa
in ki jo je usoda prignala v ta
kra,), ki je bil na;boh zakoten in
samoten ob bregu jezera, S tem.
da je Zenska molée poslusala mla-
denica, je priznala vse. Njeza pa
ie z groznim
misel. da bi mogli polieaji Zensko
prijeti v parku tako blizu matere.
morda eclo v gradicu, ko bi se bi-
la anarhistka tja umaknila.
stal bi boj, streli bi pokali, kri bi
tekla in morda bi bilo ve& mrtvih.
Mati bi slisala streljanje.
bi vedeti, odkod to,
to zvedela. France se je ze hal ko
bi mati samo v listih ¢itala o ten,
kako bi to vplivalo na njene raz-
dejahe mozgane, kaj Sele, ako bi
se bili ti prizeri vrSili neposred-
ne pred njenimi oémi. .
mu bilo zato, ¢e bi bila ta zenska
umorjena ali &¢e bi imeli vsled nje-
gove pomoci Se njegza za njenega
sokrivea!
strasna
njena materi;
svaje roke ponovil svojo prosnjo:
“*Da. morate!. .
castno besedo. da storim vse,
morem,
astna beseda!™”
mi verjamete?. 7
“Jaz vam verjamem,
je odgovorila begtinka.
jaz grem zavami.®’
Somrak se je ob svojem slovesu Druga soba e
kazal Se toliko prozornega, da sta|cena
si mlada ¢&loveka mogla razlofiti zlasti za papoldne,
poteze na svojih obrazih.
‘Madame Noetsved — ohraniino
ji to izposojeno ime, ker ta skriv
nost se tudi ni pojasnila po tem
dogodku -
Fraancovem
iresne z obljubo, dasi je bila to za-
njo newmljiva uganka.
ko bi ona ne \"rprr-jolu te
be tako ul!uwnu m v toliki ne
varnosti? Sestintrideset ur je hila I
na potu in hezala je kakor pre-
z.nu.m.x zver,
—. da se bo v pr-i1y 54 Murrena,
vem hapu hotela kam skriti, k“vnn uprav cuden nadin,
zagleda, da Jl kdo iz gradlw. gre neamhem-::.x eradica ob Thoun-
ypasproti. Komaj se je parkrat g
prestopil, Ze se je umaknila skriv- ;.10 reloc -
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éisto bliza

strabom

I

Vsekako bi
nova poskusnja
zato je skleg

. Jaz vam

resim. . .
e

da vas

je lahko na ol
spoznala,

"

i ne spala, 1
odkoder je

ll)

am jezeru. Tu sem se je pribli

prevzela

in gotovo bi

Kaj bi

bila
pr

imnn\'n. ®

gospod”’
“PokaZi-

da mu

I da.
ponud-

“*Prosila bom za ko=
Ikrulm. Ako ga ne dobim, se ustre-

Alm:e

Na-

otela

ia
thra-
w2jol

!nu

l\'l"

Moja

Ali

nwazu
Je

lka-

e jed.
nsin
toon

"lrazuno ribisko orodje.

Iim.”” Drzna. odloéna je hila 1a

zenska in mjena lepota je imela
divi izraz. Na utrujenem bledem
obrazuy se je svetilo dvoje sivih
o¢i, ki so se bliskale v reznih po-
giedih. Drobna usta vsled uneh:-
nosti napol odpria kazala so bele,
precej narazen stojece zobe. Gla-
vo so ji krili gosti érmi lasje tiko,
da je bila tudi v tej zmedeni ob-
leki dva dni potikajoc¢ se po lesu,
vendar Se posebna prikazen. Brez
dvoma je bila ta Zenska holjdeca
stann ir tem groznejsi je Lil drzni
zlovin, ki ea je 1zvrsila z roko. li-
tera je bila okrvavljena od teyia
m kamnov. Bila je bolj majhia,
drobna, prav kakor da bi ta <la-

bost kazala wmoé njenih mirnih
ziveev, To je tudi kazala s tew

da je gibéno stopala kljub
skrajni  onemoglosti  za  hite*im
Franeestom. hodila
Kaj ¢asa po potu v parku, nobe-
den ni spregovoril besedice wla-
denié¢ je napeto poslusal, ako nor-
da ne zaslisi glasn od Petra. ki hi
ga opozoril, da je policija hlizu:
tujka pa je drzala svoj revolvor
v zepu za slnéaj kakega izvena-
denja. Stemmnilo se je m éma nos
je Se mnozila moreco tisimo, 1'ri-
sla sta do malega lesenega pavi-

viiji

Tako sta

NS

ljona. ki je stal na mestu kjer <e
lo¢i reka od jezera. Ta kiosk
imel dva konea. na vsalkem po

eno sobho, Proti eesti sta hili dv=

kabini za kopalee, v njej je hilo
od vrat pro-
ti jezeru je bil mostic
en jo bil privezan
bily
/u'-'(-ljt‘

m na kon-
rihiski  “oln,
"*".i"". Ii" -

kot lll'lll.l VIOCI.,
kadar s¢ pije
caj. Kljué je Franee pustil v vra-
tih prejsnji veéer. Kdo ve. o

ni vretnar odnesel? Od teey

il

e hi-

lo odvigno, ali se mu posresi je-
«ON NACTT. [(:II{(H' hi se bil oddah
nil, ko je obtipal kljud, rede pol-
:_'l:l\’hu:

“RKLué je v vratin \'stopite,
madame! Pazite na hodnis, Jaz si
ne upan prizeati ncn Vote) ka-
bint ostanite: vrat pri kabini ne
ZAPrean, Pac pa zaprem ziunagy ve-
ta in kljué pnstim v vratih; pe
lieiga bo videla kljae ter poska-
sila in keo bodo vrata zaklenjenn
ho eotovo prepridana. da ni nike
guair tuka). Tadi okno je gosto

onrezena,

(Dalje prihodnjié.)

brez dvoma tudi streljala na vsa-||

zenska skrila, ona vendar ni mo-|§

Novi ceniki!

Pigite po na% novi cenik za najno-
vejSega izdelka zelenozlate krasne

mozke Elgin ure.

Je nekaj tako krasnega, da niste
#e nikdar kaj enacega videli.
Cene 80 jako nizke, ure garanti-

rane.

Velika zaloga Columbia gramo-
. fonov, dalje prave Kranjske plo&ce
ko igrajo na obe strani. Vojadke,
Avstrijske in Nemske godbe, mar-
ke polke, val¢ke itd. General Hin-
denburg mar$, Huzarski mar$ itd.

Vse te plos¢e so Columbia in

igrajo na obe strani.
IVAN PAJK,

urar,
456 Chestnut 8St.,, Conemaugh, Pa

-

“*Madame!... Glejte! Mene se| |
Ne n-| g

Ril sem v sobi v/

se skrivate, in iz tega, kar sem|:
#ital po listih in kar sem zvedel o §
rena. hcrntelmmhpodmenom'

sem o vsen: dobro pouden... Ni-|
kar nimtq.iié,}erjﬂzsgmvam’

-

to povedal, da vam dokaZem, 5|
; e vi storili. Ce bi

e v gradié, biki .ﬁ

ZEMLJEVID PRIMORSKE, KRANJSKE IN DAL-
-Am Z MEJO AVSTRO-OGRSKE Z ITALLIO. -~

CENA JE 15 CENTOV.

CENA SAMO 25 CENTOV., A}
Narodila in denar pnllj!ta.lll

'~ ¥9 Oortlandt 8¢,

 Veliki vojni atlas

vojskujocih se evropskih driav in pa ke-
lonijskih posestev vseh velesil.

Obsega 11 raznih zemljevidov.
STENSKO MAPO CELE EVEOPE §1.50

VELIKO STENSKO MAPO, NA ENI STRANI ZJR-
DINJENE DRZAVE IN NA DRUGI PA CELI SVET,

,,,,,,,,,,,

-

he "9

Kew York, X. Y.
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Katol, Jednota
@)

@lavnl tajnlk : JOSEPH

JOHN VAROGA, 5126 Natrona

LEONARD SLABODNIK, Sox

FRANK SKRABEOQ, Stk. Yds.
Oolo.
FRANK EOCHEVAR, Box 886,

ostralo.
Druftveno glasilo: “G

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drZavi Minn,

sedeZ v ELY, MINN.

GLAVNI URADNIKY: .
Predsednik : MIHARL ROVANSEE, R. F. D. No. 1, Conemangh,

Pa.
Podpredsednik : LOUIS BALANT, Box 106, Pearl Ave., Lorals,

PISHLER,
@lavnd blagajnik : GEO. L. BROZICH, Ely, Mins.
Blagajnik N. 8.: LOUIS COSTELLO, Salids. Cole,
VREHOVNI ZDRAVNIK :
m.ﬁannv.ommmmmmw

NADZORNIK]:
JOHN GOUZR, Box 108, Ely, Minn.
ANTHONY MOTZ, 9641 Avenue ““M"’, S0, Chicago, TiL

POROTNIKI:
@RO. J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash.

JOHN RUPNIK, Box 24, 8. R, Delmont, Pa.
GOSPODARSKI ODEOR:

FOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — 7th St., Calumet, Miek,
JOHN MOVERN, 483 Mesaba Ave., Duluth, Minn.
MAT. POGORELC, 7 W. Madison St., Room 605, Chicage, 1L

IDRUZEVALNI ODBOR:
&UDOLF PERDAN, 6024 St. Ciair Ave., N. E. Cleveland, Ohlo.

Vel dopisl, tikajodl se uradnih gadev, kakor tudi denarne
polﬂjutn,ujupolﬂ,jajon-'hvnmujniknJodnotqmpd-
tofbe pa na predsednika porotnega odbora.

Na oscbna ali neuradns pisma od strani Slanoy se ne bods

Ely, Mins.

Alley, Pittsburgh, Pa.

480, Ely, Minn.

la k njemu in ne znajofa kaj de-
lam. sem vsekako le dalje igrala.

Imel je lice podprto z roke m
gledal me je nepremidno z iskre-
¢imi oémi. Nasmijala sem se, vi-
deéa ta pogled ter prenchala —
igrati. Tudi on se je nasmehnil in
ofitajoé mi. pokazal z namigom
na skladbo, &ef, naj bi nadalie-
vala. Ko sem koncala. zasvetil je
mesee jasno, pokuknil skozi ok-
no v dvorano in je razsvetlil tla.

Katra je vstopila in mi rekla
da sem prenehala na najlepSem
mestu in da sem slabo igrala, ali
on je zacel trditi, da Se nikdar ni-
sem igrala tako dobro. kakor to
pot ter zafel hoditi po sobanah:
iz dvorane v temni salon in zopet
'nazaj. vedno oziraje se name in
nasmchovaje se. .

Tudi jaz sem se smijala, da, —
mikalo me je, smejati se brez vz
roka, tako sem bila tega vesela
kar se je ba% pripetilo. Kakor hi-
tro se je pri sprehodu skril za
vrti. objela sem Katro, s katero
sve stali pri klavirju in jela jo
poljubljati. ali kakor hitro se je
venil. naredila sem se zopet res.
nobno, ée tudi sem komaj zamo-
ela dusiti smeh.

— Kaj se je zgodilo danes >
nio?! — povprasala ea je Katra.

Ali on ni odgovarjal. marveé se
Je le neprestano nasmehaval, kaj-
ti vedel je, kaj se je zgodilo 7
menoj.

— QGlejta. kaka lepa noé! —

Station RFD. Box 17, Denves,
Gilbert, Minn.

LAS NARODA™

Rodbinska sreca.

L. N. Tolstoj.

(Nadaljvanje). |
K.Iv\ She

dejal )

neunmnost i PoOcen ja

viovie zarudevsi

! to

toda pot me n)ogova zadreea
marvee

Bila sem sama v

ni vee veselila plasila,
gadregi in sem
arwdeia ter izogibaje se mu, ni

sem nala, ka) bi govorila: zade-

la sem treat: cesnje. katerih ni
em mela kam devati,

Ocitala sem s to ter kesala
Dala sem » zdelo se mi je, da
em napravila slab vtis nanj ter

i veke poniZala v njegovih o

h Moléala sva oba in obema Jv
bila 14 K« i

5 e Sofya naju je resila te
Fa omnenega poloZzaju, ko 1l I'l"Hlt-
sin Kiyus Deolgo potem nisva ved
ovoria in oba sva se obradala k
Nofiji. Konéno smo s¢ venili vsi h

Katri, ki nas je zagotavljala. da
1 spala, marved vse slidala in n |
mirtla sem se nekoliko, a on je 20
pet  posknsal govoriti s svojim
navadnim ocetovskim glasom. To .
da se mu ni pgdale in ni me varal)
|
Zivo st 1 1 N T ‘fl\v)llih.l.ll.l

vora, ki smo ga imeli pred neko-!

|
dnevi

Lximi

Katra je tudi jela dokazovati
da je mozu loZzje Ljubiti in izpo
vedati Ljubezen, nego Zeni.

MoZ more redi, da ljubi, a
wena ne, — dejala je.

All ment se zdi, da tadi moz
ne mere i ne sme poveslatn, da
Y rekel woon

Zaka) ne? — vprazala semn.
Zato, ker to nikdar ne bo.

Kakovo nove cado pa l'
.1kn di‘l'l\l‘k IJU‘)." Kiiklﬂ
da bhi hotel s to izpovedijo Bog ve
Kaj povzrociti, Da liabiti!
KRakor bi temr Irenutka, kKo
to izgovori, moralo zgoditi nekaj
nenavadnega. .. da. kakor bi se
imele prikazati duda in znamenja
na nebu, ali bi jeli pokati topo-
vi. Meni se zdi, — dodal je, — da
lindje, ki svedano trde: “‘Linbim
vas'’, bodisi ali varajo sami sebe
ali kar je S huje varajo dru-
e

Istina,
tudi,

s N

A kako naj pozna Zena. da

e Lubljena, ako se ii to ne rece?
voragala je Katra,

Tega ne vem, odgovoril

Je Vsak ¢élovek se izraza

na
svol nadéin in ljubezen. ako se en-
krat zaduti, najde si ze izraz. Ka-
dar &itam romane, predstavlijam
si zmiraj. kako je morzlo izgle-
dati lice Skrelskega ali Alfreda.
ki je rekel: “Jaz te ljubim. Leono-
ra!’, misled, da se s tem zgodi ne-
kaj nenavadnega: ali to se ni zgo-
dilo ni na njej, niti na njem, iste
ofi. isti nos in vse je isto.

Ze takrat sem zaéutila, du je v
tej #ali tudi nekaj ozbiljnosti, ki
se je tikala ment. Toda Katra ni
dopuiéala. da bi se kdo nordeval
8 s 7 'W.‘- NI #r

.

«n

Vi ste vedno fuden #ovek.

ga je zavrnila, — Poveijte mi
resnico, ali Se niste nikdar rekli
nobeni Zeni. da jo ljubite?
Nikdar! Pa tudi Kkiecal Se
nisem nikoli pred nobeno in ne
bom, — odgovoril je, smeje.

Sedaj mi ni treba niti redi.
da me Tjubi, — pomislila sem si.
spominjaje se 7Zivo tega razgovo-
i Sedaj vem, da me ljubi, —
In vso njegovo prizadevanje: po-
stati zopet malobeseden proti me-
ni. mi ni moglo ovreéi moje vere.

Ves veder govoril je jako ma-
lo z menoj, toda v vsakem pogle-
in gibanji njegovem. videla
sem ljubezen in nisem dvomila o
njei. Mrzelo mi je samo in mi je
bilo Zal, da smatra za potrebno
tajiti in delati se hladnega ko je
tako jasno in ko bi tako
lahko in priprosto mogla postati
neizmerno sreéna. In pri tem me
J¢ 8¢ skrbelo, da mu nisem ugo-
dila, ko sem skoéila doli k nje-
mu. Zdelo se mi je vedno, da me
1e vsled tega jenjal eeniti in da se
1¢zi na-me,

Po éajn sem sla k klavirin in
On Za mMenoj.

— Zaigrajte nam kaj: ze dav-
nisem slisal, — opomnil
. prisedsi k meni.

To sem tudi hotela in pogleday
st mu v o¢i, dodala sem:

— Se 11 ne jezite na me?

Zaka)! — povprasal me je.

— Ker vas nisem ubogala po
obedu, — rekla sem. zarudevsi.

On me je razumel, odmajal z
glavo in nasmijal se. Njegov po-
gled je razodeval, da bi me imel
sicer pokarati, pa da ne #ut! k te-
mu dosti moei v sebi.

vae jt‘

no vas
l.

razeo- '

Toraj ni ni# in midva sva
zopet dobra prijateljat — vpra-
sala sem ga in sedla k klavirju.

— Se ve, kako pa drugace! —
rekel je on.

\" prostornej, visokei dvorani
zarel] sta samo dve svedi pri kla-
virju: ostali prostor je bil v polu-
temi. Skozi odprta okna zrla je
Jasna letna noe.

Povsodi je viadala tiSina, samo
casih so se zaénli Katrini koraki
in razgetanje konja nasega pri-
jatelja, ki je bil privezan pod ok-
nom ter je nestrpljivo udarjal s
kopitom ob zemljo.

Sergej Mibhajlic  vsedel je za
menoj, da ga nisem mogla vide-
ti. toda povsodi v somraku, v s¢-
bi, glasovih klavirja,
same]j sebi, zafutila sem njegovo
navzoénost. Vsi njegovi premi-
ki in pogledi. &etudi jih nisem
videla. odzivali so se v mojem sr-
ei. Igrala sem Mozartovo sonato,
katero je prinesel in katero sem
s® naucila njemu na ljubav.

Nisem mislila nikakor na te.
kar sem. igrala: ali znabiti, da
sem vendarle dobro igrala. ker
zdelo se mi je, da mu je bilo po-
vieci. Cutila sem priljubljenost v
tej nasladi in ne gledaje ga, &u-
tila sem. da je njegov pogled po-
&ival na meni. Naposled oo

o
3 il

ideti, a pred nami se je raztezals

kakor v,

rekel je iz salona. wustavivii se
med balkemovimi vrati. ki vodi
30 na vrt.
Pristopili sve k
snici, bila je noé,
sem videla potem nikdar ved.
Polni mesee je svetil za nam’
nad hifo, da ga nismo mogli vi

njemu in v re
da takosne ni

polusenca senea strehe in stebrov
prek mostovza in pota, Vse dra
zo hila je razsvetljeno in oblito s
srehrno  mesedino.  Siroka steza
,med cevetkami bila je vsa svetla
lesketajoéa se vsled razlicnih 1o
posutih kamenékov ter se je iz
gubljala v megleni daljavi. Za
drevesi se je videla svetla streha
pokritega rastlinjaka. a iz miZave
se je dvigala bela, valovita megla
Bezgovo grmicie. Cegar listje je
Ze nekoliko opadlo, bilo je vse od
mesecine tako obsevano. da so s¢
tudi najmanjse vejice mogle raz
loéevati,

Rosnato evetje bilo je mozno
razloéiti na tanjko, in po stezal
in drevoredih razlivala se je svet
loba in senea tako &udovire, d:
so drevesa izeledala kakor kake
visoke prozorne stvari, ki se tre
petaje gibljejo. Na desno, v sen
ci poslopii, bilo je vse ¢rno in taj
nostno, toda iz teza mraku je to
likanj jasneiSe inolel nakvisky
vrh topolke, ki i stala blizo his
in zdelo se je, kakor da bi hote
la zleteti v modro daljavo.

— Idimo na prosto! —
sem.

Katra je privolila. toda meni
la, da se naj preobuiem.

— Ni potreba, Katra, — odvr-
nila sem:; — Sergij Mihajlic mi
poda roko.

Kakor da bi mi mogel moj iz
govor ubraniti, da bi si ne zmo-
¢ila nog! Toda takrat se nam je
zdelo to povsem umestno. On m’
poprej roke nikdar ni podaval
toda sedaj prijela sem jo sama m
njemu se to ni zdelo éudno. SI
smo po stopnjicah navzdol. Ves
ta svet. to nebo, vrt, zrak, bil mi
je drugaéen. kot doslej.

Ko sem pogledavala pred-se pe
drevoredu, po katerem smo stopa-
li, zdelo se mi je. da je tukaj ne-
mogode dalje iti in da se tu Ze
skoncava svet, da mora vse tc
biti kakor zakleto v svoji kraso
ti. A mi pa smo le Sli in ¢arobna
stena krasote odprla se nam je
in Se le sedaj sem spoznala naf
sadovnik. drevesa. stezice — su-
ho listje.

In mi smo se Setali po teh ste
zieah, stopali ¢ez kolobarje sence
in svetiobe, a suho listje je Istini-
to hruséalo pod naSimi nogami
in sveZe zelene vejice dotikale se
mojega lieca — — —

In bil je omn, ki je polagoma in
tiho stopaje poleg mene, previd-
no drzal mojo roko, in bila je Ka-
Jtra, Gije Eevlji so Skripali pred
nama. V resniei. moral je biti na
obnebii tudi mesee. ki je skozi ne-
premi¢ne veje svetil na nas...

Vender z vsakim korakom pred
nami in za nami zapirala se je v-
novi¢ farobna stena in jaz sem
nehala verovati, da je % moZno
dalje iti: nehala sem verovati v
vse, kar je bilo.

rekla

nekdo.
| — Kdo
pomislila sem. Potem stoprav sem

——Ah.hbica!-—oglw’laejebm

to govori in zakaj?! —|

kakor mriva u]glt’illla pred mano
in le nje mala sendica se je po-
javlijala na svetlej glinastej ste-
ziei.

— Kaj se vi ne bojite?! — ypra-
sal je on.

Pogledala sem ga in videla nje-
govo jasno lice. Kazalo je izraz
popolne srede.. .

On je rekel ;

— Vi se ne bojite? — alj jaz
sem slisala. da veli:

— Jaz te ljubim, draga deva!
— in ljubim te. jaz te ljubim! —
ponavlijal mi je njegov pogled
potrjevala njegova roka — me-
sefina. senea in vse je to potrje-
valo.

Obdli smo sadovnik. Katra je
hodila pred nama s svojimi drob-
nimi koraki in je utrujena tezko
dihala. Rekla je. da je ¢as. da se
vrmémo in meni je bil Zal nje —
ubozice.

— Zakaj ne ¢uti, kar éutiva mi-
dva? — mislila sem si. — Zakaj
niso vsi mladi, zakaj niso vsi sre
éni. kakor sva midva to noec?

Vrnili smo se v hiso. toda on Sc
dolgo ni odsel, ée tudi so Ze zape-
li petelini in je ze vse spalo ter je
konj ¢imdalje nestrpljiveje rezee
tal in kopal zemljo s kopiti. Pre
sedeli smo nevedoma skupai de
treh. Petelini so Ze tretji¢ zapel
i zadelo se je svitati, ko je odja
hal. Poslovil se je kakor navad
no. brez da bi reke' kaj posebne
ega, toda jaz sem znala. da je of
tea trenutka mol in da ea no
izenbim vec.

Kakor sem si hitro priznala, d:
la ljubim. povedala sem vse Ka
tri. Njo je 1o moeno razveselilo
pa kmalo o rem je zaspala. Revi
ea, kako more S¢ v takofnej noé
spati! Jaz sem nasprotno hodils

se dolgo, dolga po hodniku. pc
sadovnikn, spominjala se ysel
njegovih besed in kretanja  te:
zavila v drevored. koder sva 3
njim pred nedavnim hodila. Vsc

no¢ nisem zatisnila ocfesa ter sem
to pot prvokrat videla, kako vsha
ia solnee in nastaja dan.

In nikdar pozneje nisem vide
Ja take no¢i. taksneea jutra!

— Zakaj ne reée naravnost, ds
me Lubi? — mislila sem si. — Zi
kaj si izmislja vsakersne izeovore
imenuje se starea, ko je venda
vse tako lepo in prekrasno! Za
kaj zapravlja dragi ¢as. ki se mo
da nikdar veé ne vrne? Naj mi re
e samo besedo: Ljubim te! Na
vzame mojo roko v svojo. naj skl
ni k njej ~lavo in rece: Jaz t
Ijubim! Naj zarndi, ali zapre
pred mano o¢i, jaz ga bom razu
mela in mu izpovedala vse, Ne iz
povedala, objela ga bom, stisni
la se k njemu in zaplakala... Al
ako se nemara motim in me mor
da ne ljubi?

Prestrasila sem se tega pomi
sleka... Tegra bi ne mogla prene
sti. Pa zopet mi je prislo v spo
min, kako sem prisla k njemu
vrt. kjer sem skodila doli k nje
mu in bilo mi je tezko, teZko pr
srei, solze so me polile in zadel:
sem moliti. Prisla mi je v glave
¢éudna misel in nada, ki me je po
mirila,

Odlocila sem se. da se hoden
od danes postiti in moliti ter ds
pojdem k obhajilu na dan svoje
ga rojstva in da ta dan tudi po
stanem njegova nevesta,

Zakaj? — Kako bi se to mogl
zgoditi? O vsem .em nisem vede
la ni¢. toda od tega trenutka sem
verjela, da bo tako.

Ze se je po vsem zdanilo in lju
dje so Ze vstali ter $li po svoijih o
pravkih, ko sem se vracala v svo
io ¢umnato.

(Dalje prihodn’i3)
NAZNANILO.

(enjenim rojakom v Wiseonsinn
iaznanjamo, ds jih bo v kratken
sbisksl nad gastopnik

se spomnila, da je to Katra, ki se

£z
()

- MARTIN MARTINSEEK, 3559 E.
- FRANK VRCER, 3684 E. 78. St.,

Slo. pevsko podporno

drustvo “IVON?

SEDEZ V CLEVELAND (NEWBURG), OHIO.

' URADNIKI:

Predsednlk : JOZEF BLATNIE, 3582 E. 82. St., Clevelsnd, Ohlo.
Podpredsednik : GUST STRAINER, 993 E. ¢3. St., Cleveland, Obhlo.

Tajnik: ANDREW ZAGAR, 3704

Podtajoik: ANTON GORENC, 7728 Osage Ave.,

Blagajnik: MIKE VRCEK, 3684

E. 78. Bt., Cleveland, Ohio.
Clveland, Ohlo.

E. 78. St., Cleveland, Ohlo.

Zapisnikarica: ROZI MAUER, 3522 E. 82. St., Cleveland, Ohlo.

NADZORNI ODBOR:

BMARY GLIHA, 3606 E. 78 St.,

DY S, L

Cleveland, Onlo.
81. 8t., Cleveland, Onulo.
Cleveland, Ohlo.

BOLNISEI NADZORNIEI:

JOHN FONDA, 7825 Burke Ave.,

Cleveland, Ohlo.

FRANCES ZABUKOVEC, 2684 E. 78. St., Cleveland, Onlo.

VRATAR:
LUDVIE GRUDEN, 3084 E. 78. St., Cleveland, Ohlo.

Seja se vr3l prvo nedeljo v mesecu ob 9. uri dopoldne v Mike Pluteyl dyo-

- jrani, 3611 E. 81. St., Cleveland, Ohlo.

/

todi vojni davek

spoitovanjem
8. JACKAR,
161 8t. Helena, ('al

a prilika.

OGLEJTE SI FARME !
V ST. HELENA N. C.

|

St. Helena, N. (., lezi v blizinil
velikega mesta Wilmington, N
C., in tu imamo Ze &z sto jzeisce. |
1ih in razoranih farm. Zemlja je
izbrana nagboljsa in razdeljena v,

5

1§ a

IS¢em

Se,

svojega  brata

JOSTPA Rad bi izvedel za naslov syoje <e-
DVORSEK, star 45 let in do
ma iz Rajheaburga na Sp. Sta-
jerskem. V zadnjem casu je bi-
val tri leta v Arina. Kans, i
sem mu pisal tri pisma in zad-
nje pismo eclo priporoéeno, ka-
tero mi je bilo vinjeno. Bojim
da se mn je kaj pripetilo.
Zato prosim cenjene rojake, po-

stre ANTONLIE in svaka NI-
KOLA MAIINIK. Nahajata e
nekje v Brooklvnu, N, Y. Pra-

s eenjene rojake, co kdo ve
za nyh naslov, da 2a mi nazna-

sebno Caputa ali Frank Pavle- : <

viea,

zZnana,
njem. V sludaju, da pa sam to
cita, ga prosim. da se mi javi.
John Dvorsek. Box 68,
Colo.

kateril mi

naslova

da i kay

SPOroce

28-4—15

Yitsls

Sowen,

ni. ali naj se pa sestra sama jp-
vi svojemu  bratu Valentinn
Bendic, 354 F. 162, St (leve
land, Olio 28-4—1-5
Rad bi izvedel za pravi naslov

| svojegu prijatelja IVANA PPRI-

.\l‘)y..l('_ Doma Je 1z Grahovee
pri Cirknici na Notranjskem in

farme po 10 in tudi ves akrov |
Tukaj rodi vse, in sicer 3 mescev |
v letu. Podnebje je zdravo in pri-|
jetno, ker nikdar nij prevroce in
ne premraz. Dobra pitna voda. |

Od Ze preje oznaéenih farm so
prodane 3t. 9, 11, 12, 19 in 44. Tu|
zdolaj opilemo zopet par farm, ki
3¢ niso prodane. !

Farma #t. 16. — lzvrstna malal
farma, obsegajoca 10 akrov fine|
zemlje. lLepo barvana prikup |
ljiva hiSa. Mala Supa. Na pri-|
jaznem kraju ob glavni cesti, po-|
leg postaje. Vsa zemlja je izéisde- |
na in kakih osem akrov je izora-'
nih, en del zasejan in to zemljo se!
vsakemu lahko priporoli. Cena
$1150, placa se $2S87.50 takoj in|
po $172.50 na leto v petilr letih.

Farma #t. 19. - Ta farma ob-
sega 10 akrov, ima prostorno
hifo s &tirmi sobami, prijazno
pobarvano. Mala Supa, studencs
in mali vinograd. Lezi ob glavni'
cesti, blizu postaje, cerkve in 3o
le. 7% akrov fino obdeianih in

Dr. KOLER

638 Penn Ave., Pittsburgh, Pa

SLOVENSKIIZDRAVNIK

20 nalsse.
Semenotok, kapavec all triper In *uql

ves druge posiedice, ki nastanejo radl
tega. Te bolezn! sdravim po sadnil
mctod! v najkrajiem Casu.

nehuje *mofnost, ne
temved pridite In jas vam
povrail

mummm-.un-m-

fo bem
eevi, ki vodi iIa ehurgs
mn-vmu-mu.l?m

kilns,

astalo je dobra zemlja, katero se!
lahko %e izorje, e potrebno. Na|
to farmo se lahko ‘takoj naselite.|
Lepa prilika priti do dobre far-|
me. Cena $1150. plada se $287.50/

B

Reumatizam, trganje, boled: -
arbetico, Akrotie In e
nastansjo nog:u xrvi
v kratkem €asu In =i petred-
edalikxih,
o

efer. — Ob

a0

Uradre ure: V sredad
in od 3, 3 dme.
P Poimh ot % muiralao ¥ Sovcidne

dite Sesdbas
ime I» Stevilke!

sedaj se nahaja nekjs v She-
boveann, Wis. Pisal sem mu e
| ve: pisem, pa ne dobim nobe-
nega odgovora. Prosim. ce ki)

izmed rojakov ve za njegov na-
slov. da ga sui naznani ali nij
Se pa sam javi. —
Box 3, Camp 36,

W, Va.

Joe Logur,
Cheat Bridec,
(25-4—1-5)

Pri
DALMATINSKI-CALIFORNLISKI
VINARSKI ZADRUGI

140 Liberty St.. New York, N. Y.

| Kupujejo Ze danes vsi oni, ki

| oznajo dobro naravno kapljico;

| VS8I, ki necejo piti ni¢ drugega,

kot pravo domado kapljico;

VSI, ki so ozdraveli in otreba-

Jjejo moéi;

| VB8I, ki jim primanjknje krvi in

‘da dobijo kri, treba jim je praveva

naravnega vina iz grozdja.

; VB8I, ki poznajo naravno vino in
je in necejo, da se jih slepi z

| ponaredbami;

| VBSI, v splofnem_ ki hoéejo obdr-

\Zati svoje zdravje;

| VBI oni, ki fe niste poskusili na-

iEuag‘a. blaga pisite Se danes na:

| DALMATINSKO-CALIFORNIJSKA
VINARSKA ZADRUGA

40 Liberty St, New York, N. Y.
Sod od 52 galon samo $26.00.

takoj in $172.530 vsako leta v ne
-ih letih.

Farma §t. 21. — Deset akrov
fine zemlje brez poslopij. Kupee
lahko rabi sosednje poslovje, do-
kler si ne zgradi svoje lastne hige.
Ves materijal za zgradbo poceni.
Lezi na severno stran Zeleznice
okrog 3; milje od postaje, cerkve
in ljudske Sole. Vsa zemlja je iz
Zisfena in polovico izorane. Osta-
lo se takoj lahko izorje. Cena
3500, plaéa se $125 takoj in po
$75 na leto v petih letih.

Farma &t. 276. — Ta farma ob
sega 11 akrov prav ob progi At
lantiec Coast Line Zeleznice in je
bliza pestaje. Vsa zemlja je izdi
Sena lesa. Sedanja cena je $700
toda nadaljuje se z delom in pri-
Stelo se bo Se stroSke za razne na-
prave. Pogoji: eno d&etrtino na-
prej in ostanek v letnih obrokih
v petib letih.

Enakih farm je na izbero in tu
di imamo mnogo zemlje za pasni-
ke, katera zemljo naseljeniki lah
ko rabijo, dokler ni prirejena za i
razprodajo. '

Vsa zemljiséa so last Mr. Huzh
MacRae & Co. in na zemljiséih je
Mr. L. N. Johnston superinten-!
dent, kateri daje naseljenecem na-
svete in jim je v.pomoé.

Druzba nima kricavih agentov
in zato tudi ne kliée Spekulantoy,

\\\\\\\'ﬁ\\\'{\iﬁ\\“\\“\““\\

Velika zaloga

“GLAS NARODA"

p Belo vino, 50 galon je....eee e, .. $40.00
\ Rdece vino. 50 galon je................ £30.00
Brinjevec 4 galone sodéek je .......... f17.00

Diroznik, 1 zalone N'nl.t"vk M T e s e s vew 15000

Manje k:
Naro¢ilu se more priloZiti denar.
5308 St. Clair Ave., N. E.

5308 St. Clalr Ave, N. E,,

Frank Petkoviek

Javoi notar (Notary Publis)
713-T20 MAREETBTREERY

d
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vina in Zganja.

tkor 50 galon s mora placati posola,

Cleveland, Ohio.

MARIJA GRILL,
Cleveland, Ohile.

WASUKEGAN IR
-.m-

PRODAJA fina vina, Isypstue smots
patentirana sdravila.

PRODAJA velne listke yseh pRekomiess
skik drs.

POBILJA demay y staz! kraj santalflye In
poiitano.

B3 Cortizndt Streee. UPRAVLJA vse ¥ wotarski pogel mpads-

New Yerk, B. X,

joda dela.
e B Y AN A SRR AR AR

za katere ni prostora v tem kra-
ju. Namen druzbe je, da se vsak
sam prepriéa in potem Scle kupi.
Druzba notc Spekulantov, ampak
le pridne naseljence, ki si hodejo
zdelom vstanoviti svoj dom in ne
Pa z mesetarijo. Take potrebuje-
mo, pa nobenih drugih, ker za
zadnje pri nas ni prostora.

Vsak prvi in tretji torck v me
secu je zniZana cena za voinjo iz
Washingtona, D. C, do St. Hele-
N. C,, in stane ie $11.10 za|

éite za obisk na farme in Jelite
kaka nadaljna pojasnila, nam pi-
fite in mi vam bomo dragevolje
pojasnili, kar boste Zeleli.

sem in tja. V sludaju, da se odlc-| §

dragevolje| &

I DI DIl Tt Tostds 2t a2t F R o St -2 R- D E- Al

b -

-

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR §

(Notary Public) .
v GREATER NEW YORKU

ANTON BURGAR &

82 CORTLAND STREET, NEW YORK, N. Y,

‘

IZDELUJE IN PRESKRBUJE .

Obruite se taupno na

vsakovrstas pooblastila, vojaike proinje in daje potrebns

mvﬂwmmnwdm .

. ameriiki drZavljanski papir, daje potrebne informacije gle.
izkrcanja ali imens parnika.

njega, kjer boste toino in polideme

postrafeni.

4 R RN p—
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EA ENDINJENE DRZAVE SEVERNE AMERINE.

Sedei: FOREST CITY, PA.

Isferperirane dug AL Januaria 1983 v driavl Peanayivasin
GLAVNI URADNIKI:

Prédesdnik ¥F. 8. TAUCHER, €74 Ahsay Ave., Bock Springs, Wye
Podpredsednik : JAKOB DOLENQ, box 181, Broughton, Pa.

Tajuik : FRANK PAVLOVCIO, box 647, Forest Oity, Pa.

fomodnl tajnlk : AVGUST GOSTISA, box 210, Forest Olty, Pa.
Tlagajnlk: JOSIP MARINCIS, 5803 St. Clalr Ave., Cleveland. Ohls
Pomoinl blagajoik: ANT. HOCHEVAR, RFD. No. 2, box 1114,
Bridgeport, Onie.

NADZOENI ODBOR:

Predsednik nads. odbora: JOSIP PETERNEL, box 95, Willock, Pa.
. madwornik : JERNEJ HAFNER, box 95, Federal, Pa.

. madsornik : IVAN GROSELJ, 885 B. 137th St., Cleveland, Olile,

POROTNI ODBOR:

Fradesdnik porot. odbors : MARTIN OBREZAN, box 72, B. Minersl, Kass.
L porotnik: FRANC TEROPCIC, R. F. D. No. 8, oox 140, Fort Smith, vk
&, porotnik : JOSIP GOLOB, 1916 So-14th St., Springfield, IIL

VRHOVNI ZDRAVNIK:

De. JORIF V. GHAHNK, 348 B Oblo St., Pittaburgh, Pa.
B

Uradse glasilo: “GLAS NARODA”, 82 Cortlandt Bt, New Yerf, N. Y.

Oenjens drulitva, osiroma njlh uradniki 8o nsyrofeni pollljati ves de
n.arﬁuouﬂnvn‘u)mhhmnlordrwmm.mn
manuw-mwnuwmmmm
kor pa ne potom privatnih &ekov, na naslov: Frank Paviov3iE Farmers
= llunv Natlonal Bank, Forest Olty, Pa.

uwsmammvmmuummmmm
Mmlvmwwmwmwmmv.hsnnmh
8 samore napako popravitl,

DOSTOJEVSBKI:

Mladenic¢

Za GLAS NARODA J. T.

T
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evedel, da ga 2 prejsnjega veéera ni hilo pri

matert, Namo Tatjana Pavioyna in Liza sta bili pri nji.

Zeuske so bile v moiji sobi. Spodaj v obedniei je lezal Makar
Ivanovié ny mrtvaskem odrn Poleg njeea je bral nek staree pol-
plasna psalme

il : . bl e

Hamo somopristens objel in jo vprasal, ée ve, kie je Versilov.

Iz njenih o0& je sevala silna radovednost.

: Povedal sem ji, da sva bila preifnii veser skupaj in da je danes
ze "_'.'-‘.'"] ,,.i;:;

. Nasvidenie, Arkadij’ Je rekla Liza, ki <e je bila medtem
oblekln in odsla sk Wi Vrata

Planil sem za njo in dohitel Jo na stopnicah,

Vedela sem, da bos prisel za menoj & zasepetala.
L f Liza. drags moja Liza prosim te, povej mi, kaj se je zgo-
dilo
Nama ne vem, teda slutim marsikaj, — Versilov ni pridel,
oni so pa skorajgotovn debili kako poroc¢ilo o n,jo‘m. — Tebi Mjbl‘fe
ne l..nyl,‘mu sar povedali. Nikar jih ne vprasuj! —— Pozdravljen!
Cakaj Liza, kako je pa s teboj?
Skomignila je z rameni in nckaj #asa ni odgovorila
Ol bl ze vaa) umrl,
Mislila je¢ mladega kneza Sergija Petrovica.
Virnil sem se v sobo I s¢ zacel pnf_'n\:l!"i;ni z m:lr_m-in_
-\| g g AN 3 @i ] . : ,
iy KOrR ol ho ,.I..«; zopet doma sem” rekel po preteku
& ure in vstal
Da. le pojdi pogledat — je silila vame Tatjana Pavlovna. »

Al si bil ‘\l] .l-«‘..!ui"

me je vprasala mati polslifno.
seveda sem bil

Kiecal sem ob mrtvaskem odm in molil

Zan).

Alt bos prisel jutri v ecerkev® me je vprasala, tresoéa se

PO vsem telesn

Neveda bom prisel Kaj pa vendar K masi

In poleg tega je jutri tndi vas rojstni dan.
Moja draga mama'

zadudniei bam prisel
mamn

Vedel sem, da bo prisia za menaj Tatjana Pavlovna in zato sem
nekoliko postal na stopnieah.

Takoj je bila za menoj.

Z moénim sunkom me je pahnila iz veZe in zaprla vrata za se-
boj

Tatjana Pavlovna, nekaj vas bom vprasal — sem zajecal.
Dobro, ka) pa? Je siknila skozi zobe.
: Kai to pomeni, Tatjana Pavlovna, da ne pridaknjete Ver
silova !
Molés To je vazno, da si preplasen. — Pripovedoval si,
o fem sta s pogovarjala véeraj - Marsikaj si povedal. toda vse-
ga ne. — Kaj si zamoléal ?
Ne vem, kaj mislite.
All je res spodtijive govori! o tveii materi?
— Da, zelo spodtljive je sovoril,
Le glej, ¢e lazes!
Ne lazem. Jaz sploh ne lazem.
Jaz bi ti nekaj navodila, pa je skoda. da si prencumen za to,
~— Meni se 2di, na nisem.
Ali bod vse napravil, kot ¢i bom narocila.
lom, ée bom mogel.
s — Dobre, torej. — Paidi k Ani Andrejevni in poglej. kaj dela-
Jo tam.

-~ Ne, k Ani Andrejevni pa ne grem. — Ana Andrejevna me je
#¢ sama pozvala, pa tudi nisem maral iti.

— na je poslala pote? — se je zacudila.

== Da, Darja Onisimova je prigla k meni.

— Z.ukuj pa nodes iti?

— CUe bi mi ponudili ves svet, bi ne sel. — Zdaj pa sSe posebno
ne, ker ste mi rekli, da sem preneumen. — Mene ni treba podeenje-
vati. — K Ani Andrejevni ne orem in ne grem!

Saj se mi je zdelo. — Zdaj bodo napeli vse sile, samo da jo
bodo spravili v past.

-~ Koga? — Ano Andrejevno?

— Tepee!
~ O kateri pa govorite? —
Jevnit
, Btraino sem se rrestragil. — Neka

-

Pa Ze vsaj ne o Katarini Nikola-

neznana slutinja se je

A
o

2
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— No. kaj pa Se sivjis tukaj? — Kaj pa je? — Kaj holes? —
‘All imas tudi ti svoje kremplje vmes? — Pazi. pazi!
— Poslugajte. Tatjana Paviovna.

i

1
poveste,

— Kaj je?
—XNekaj vam bom razodel. — Toda ne danes, pa¢ pa jutri zju-
traj. — Med Stirimi ofmi. — S tem pogojem seveda, ¢e mi nekaj

— Kaj naj ti povem? )

— Kakino past mislite? — Koga naj bi se spravilo vanjo? —
Hitro, Tatjana Pavlovna, hitro! — Takoj! — Vidite, da hrepenim
'po vsem telesu.

-— Kaj me briga, &e trepetas. —

Povel najprej. kaj mi ho&es po-

ivedati! — Ali res holes Se k;j vedeti? — Saj si vendar sam rekel.
da je on pismo sezgal Krafft.

{ — Tatjana Pavlovna, Se enkrat vam refem, nikar me ne muéi-
te! — Tatjana Pavlovna, nikar ne skrivajte nicesar pred menoj. —
To pritajevanje bi nnelo lahko zelo slabe posledice. — On mi je ven-
‘dar sam rekel. da se smatra za boljSega. prerojenega &loveka.

! — Pojdi k vragu, osel! — Saj si vendar sam zateleban vanjo.

.OZe in sin sta zaljubljena v c¢no in isto Zensko!
Zatem je stopila v veZo in zaloputnila vrata za sebo].
Jaz sem hodil zamiSljen po eestah.
Nehote sem prisel do Versilovega stanovanja in vprasal gospe
dinjo, ¢e oa Se ni. y
— Ne, ni ga Se — je odvrnila.
— Ali bo sploh prisel ?
-— Bog ve, ée bo prisel. — Jaz ne vem in ne slutim.
-— Kany je Sel, kam je &el? — sem ~-~misljeval medpotoma.
Naenkrat me je modéna roka zerabila za ramo.
— Hej, kam pa? — Kam pa?
Ozrl sem se in opazil Lamberta.
—— Trikrat sem bil Ze p11 tebi — e rekel.

i
|
i
|

doma. — Idi z menoj, bova zajtrkovala.

— Cakaj. pravis, da si bil pri meni. — Ali je hil tudi Versilos
tam?

— Ne, nikoea ni bhilo. — Ah, moj Bog. pliuni na vse. — Vieraj

si bil jezen, kaj ne? Ali nisi bil res jezen?

— Da, morda sem bil.

— Ali ves zakaj?

—- Zakaji?

— Zato, ker si bil pijan. — Zdaj ti'pa lahko marsikaj povem.

— No. le govort, ¢¢ bos pametno govoril. .

— Ali vrimes, da sem dobil izvrstne novice o stvari, o kateri
sva se veéeraj pogovarjala?

-— Lambert! — sem vzkliknil m stegel svojo roko iz njegove —
preppri¢can bodi, da ti tudi jaz hofem nekaj povedati.

— Kaj takega?

— Povedati ti hoéem, da sem sklenil prekiniti s teboj vse zve-
7e, = To sem ti 7e véera) preee] jasno omenil, pa se mi zdi, da me
nisi razumel. — Ti si otrocii. neomen. ti imas na sebi vse slabosti,
ki si jih more misliti élovek. — Natvezil si mi, da b1 se jaz lahko

|porodil 2 njo. — Nikar ne nori. — Al mishi§, da sem deset let star,

da bi ti vriel tako stvar? — Ali mislis. da se gre kar tako k Zenski
in se poroci znjo? — Ti si me hotel spraviti k sebt in me prisiliti,
da bi ti dal dokument oziroma pismo. — Ti hoées, da bi s teboj vred
nesramno nastopil proti Katarini Nikeolajevni. ..I:rodno se pa lo-
&iva, ti Se nekai povem. Sz

— No le govori. — Jaz te rad posiusam.

— Povem ti. da ho ona imela Se juiri ali pojutrisnjem pismo v
tokah. — Kajti pismo je njeno, ona ga je pisala. — Jaz ga ji bom
dal. — Jaz ea ji bom osebno izroc¢il. — In da bos.Se boljse vedel, ti

>
-

Pismo ji bom dal in ne hom nicesar zahteval od nje. — Zdaj se pa
izgubi! — Jaz te nocem veé videtii — Izgubi ce Za vedno!

(Dalje prihodnjid).

katere ima v zalogi

SLOVENICPUBLISHING CO.

' §2_CORTLANDT ST. NEW YORE, N Y

POUCNE ENJIGE: Revolucija na Portugals —.80
Repoitev =28
Abnov nemikoanglelki tolmad, Ribi%ev sin =.15
vezan 50| Rodbinska sreta —.50
Oerkvens sgodovina +—.70 | Sita, mals Hindostanks —25
Poljedelstvo =50 | Slovenske novele in povest! —.30
PostreZba bolnikom —20 | Socializem 3 .15
Sadjereja v pogovorib .25 | Socijalna demokraciis =—.10
Slov.-angleliki in sngl.-slov. Stanley v Afriki —.25
slovar $1.50 | Stezogladec ]
Srednjl katekizem —50 | Timotej in Filemon —.2)
Crtna uS in trtoreja —40 | Tegettholt —.25
Umnpa Zivinoreja +—.50 | Vietnik na galejt —.15
g kmetueajos e £ e i g T
= Zgodovina c. In k. pedipolka #t. 17
Veliki slovensko-anglelki s slikam! =.50
tolma¥ $2.00 | Zlatokopl 13
Venlek Castitk i—25 | Zlatokop! =40
Zlatarjevo zlato $1.00
ZABAVNE IN RAZNE DRUGE |Zivijenje na avstr. dvoru alf
ENJIGE: Smrt cesarjevita Rudolfa (Trs-
v e,
Amerika all povsod dobro -.2) RETR ¥ Mavece) =
Cesar JoZe? —.350 Sheriock Helmes:
Evstahija —.29|V rakvl kraj bombe =18
Doll s oro¥jem 50 | Zaklad kuplevalca s safiajt —.18
Grizelda —.15|Ena sama kaplja &rafla -1
Hedvika —.25|Grob v svetilniku —18
Hildegarda ¢—.25}Gospa s kanarskim briljantom <==.18
Izanami, mala Japonks —_25 Kako s0 vjell Jacka ragpara®a —.18§
Izidor, pobo¥ni kmet ~— 25 (Londonski ponarejaicl denarjs —.15
1z razuih stanov (pesmice} 2y | Plemi& =13
Jama pad Dobruso —20 RAZGLEDNICE :
Jaromil —-20 |Newyoriike s cvetlicami, bumo-
b
Jurl baron Vega —325!  rigtitne, bo¥itne, novoletne in
x‘“ m usoda .~40 m po —.08
Kralji®in nefak —A40| gucat po =2
EraljeviZ in berad —A40 ( Album mesta New Yorks s kras- 4
Korejska brata ~~40 pimi slikami, mal —8
Leban, 100 beril —20
Msle pesmi —15 ZEMIJEVIDI :
Maron, kritanski defek iz Iiba- Zdrofienid driay mall T
i sasotar e P
—-25| Avstro-Italljanska vojna maps .18
Nasel jenel —25 | Balkanskih driav —.18
Na valovih ju¥pega morja ~—.20 | Evrope =18
geigj iz ruske zgodovine —.20 | Evrope, vesan — 50
Jetiki —. 18|V, stenska -
Oglanica all hudobija in ne ’vgnuu' s aﬂ“
.30 | Zexuljevidi : New York, Colorado,
Peyam in Lambergar &38| Illinots, Kansas, tans,
Popotat Mati — o
Posljedn] Mehikanee —25| Wisconsin, W in West
Potovanje v Liliput —25 s

pa te nisem dohi |

povem, da ji bom izrodil pismo - v 'stanovanju Tatjane Pavlovne. —|

If VPOSTEVAJTE

NajstarejSa slovensko-hrvatska trgovina z likery v Ameriki.

M1 yam audimo nalo salogo sajboljiih likerjev po siedelih pemah’
Brinjevec, maboj (8 steklenle) e e e e e e e e e e e e e e § 700

m-m (u m)-------“-..“.."--- lm
'l‘xopln.’eroc.nlm Sere TN U UGN G UO S W e '2.“. w. 3275 1a 8.00
Tropinjevec, sabo) (12 steklenls) .. e ve v memenemom e em e 10.00
BUVOVYER, BRIOR seccecscnsccsscs o onme o | vir( 3 | PR —— 8.00
Brinevec, (posamemns SLAXIEnicmn) .. .. e e ce oo oo o o o o = = o 188

Nai slavnl “66” Pure Rye Whiskey, 7 let star

_.— ——————————
Concord ﬂno, rdede, DERRl . o ve vw e o o0 0 00 B 0t e = o e = -
Concord vino, rdele, pol berels... ..o — o ————— -

Prl odjemu 5 In 10 galon, StADE CRIONR v ce e = e o e e o e o e e 84
Prl odjemu eus same ZRI00NO DR .. e oo as co oo oo oo on oo e o= ow om ww ow 100
B0 VN0, DETOL! s« o tos da s o 50 o o oot o o s o o s — e e $8.00
wo"mpolm b B e b A R o B Bl bl L ———— ”-m
Pri odjemu 5§ all 10 galon, StAN® PRIODR e e e e e e e e e e e e 100
Fri odjemu ene same galoNe Dl..cw cs mi ce o oo v o ow mo o ow v e 0w 128

e
Za posodo rafunamo sledele cene: za 8, 4 in 4% galons sodZke 56
eentov, xa 5, € in 10 galon s0d&e $1.00 in sa 25 galon (pol berela) $1.50.
Berele pa damo saston). y
4 narofllom polilfite vedno tud! Money Order all pa baniin! Seff.
Za vse biago Jamill

THE OHIO BRANDY DISTILLING COMPANY

¢182—4 ST. CLAIR AVE, COLEVELAND, OHO.

Je 1epo PohiStvo za deset fantev)
p6 nizki eeni. Proda se vse sku-!
pa). Vpralajte takoj pri lastuiku:
Frank Mramor,
3395 St Clair Ave., Cleveland, O.
(28-4—1-0)

SUNENNENU RSN R A AN N

POPOTNIKI.

Veem onim, ki ste aamenjen! potovati v Cleveland, posebac ako ima
druiiino, bo potrebno nabaviti pohilitvo in kuhinjsko opravo ako se

~ HARMONIKE

§

NN N NN AN NN NN NN RGN

lo trpeliino ilm sanssljive. V poprave WﬂvmmhwwujgmmDﬂwmndo.vm
sanesljive vaekdo polije, ker sean S prodajalne, kier dobite vse kar ls potrebujets. Pri men! imate vedne po-
oad 13 let tukaj v tem posiu im seds) #teno In sanesljivo blago.

v svojem lastnem domu. V popravek Ako dospete v Cleveland na postajo In se ns vests Eam obrniti, pe-

£li¥ite na telefon Princeton 1881 ali pa Rosedale 1881 in jas bom
oi aviomobil po vas. Ako pa vsamets pocestno karo se peliite s St
karo do §2. veste In na vogalu Bt. Olair Ave. je naslovy

A. GRDINA,

6127 Bt. Clair Ave,, Cleveland, O,
Prl men! se vedno dobl letal koiedar =a 20e. podtnih snamk

NN i SRR SN AN NN NN AR NSNS N RSN U RGN

e s e et ety

rsamems kranjske kakor vee druge
tarmonike. Rabljens barmoniks kupe-

| '917 Base flad b Olvaiand Obia

= DOr. LORENL

Jaz sem edini slovensko govo-
reci Specianlist mo3kih bolezni v
Pittsburghu, Pa.

MUN AN RSN AN R AN A R R

)

Zakaj sprejemam vsak dan ve& narodil od na¥ih rojakov
ga razne ameriske in importirane pijade? — Zato, ker je moje
blago pristno, cene nizke in postreZba toénal Ako si neverni
TomaZ, prepriéaj se pri meni ali pri mojih odjemalecih!

V zalogi imam vsakovrstne pijae od navadne mineralns
vode di najdraZjega sampanjca.

N

Uradne ure: dnevno od 9. do-
poldne do 8. ure zvecer. V pet-
kih od 9. dopoldne do 2. popol.

Nedeljo od 10 dop. do 2, popol.

DR. LORENZ,
specialist moskih bolezni,
641 Penn Ave. IL. nadst. na ulico,
Pittsburgh, Pa.

é 1 Ignatz Podvasnik,

6325—27 STATION ST, E. E. PITTSBURGH, PA.
Phone Hiland 111. SVOJI K SVOJIM.

i O SLOVENSEI NAROD
LAKOTE!

c3

oo

n 03i0n I B
2 (O ) O O

f¥elite izvedeti za naslov svojih sorodnikov, prijateljev, znan-
cev, itd.

Ako

0 zelite prodati posestvo, hillo, trgovino itd.
Ako felite objaviti krst, ¥enitev, #alostinko itd.
Ak() felite dobiti dclavee ali delo za sebe.

Ako zetite objaviti drudtvene naznanila
RABITE VSELEJ

amr—r—uns
“GLAS NARODA”

““‘Glas Naroda'’ dobite v vsaki slovenski naselbini; v vsakem me-
stu, v vsakem trgu in ¥ vsaki mali vasici v Zedinienih drfavah, kakor
tudi v Canadi itd.

“Glas Naroda'’ je najpriljubljenejii in naiboli raziirjeni sloven-
ski list na svetu.

‘““Glas Naroda'’ je razposlan na leto v &tiri in pol miljone (4,500.-
000) iztisih in je torej najboljfe sredstvo za ogladevanje.

Cene oglasom so sledece:

Trikratno iskanje sorodnika ali prijatelja stane ... $1.00
Enkratna objava prodaje posestva, hie, lota itd.

BLADS o e T s — o e e e Tt e e e e« $1.00 ,
Enkratno iskanje delavcer stane .. — . .. ... $1.00 |
Enkratno iskanje dela stane s o o s o rwsr s §O. B0
Enkratna objava £enitne ponudbe, Zalostinke ali kaj

mkeg‘ stane . ... o e e e T’ @ i [ ‘1.00
Enkratno druftveno naznanilo stane ... ... . . $0.50

Blovenskim trgoveem naredimo posebno ugodne cene pri stalnih
oglasih. :

Z naroédilom je potrebro poslati vsaj tudi denar. Naslovifa na3

“GLAS NARODA”

Cortlandt Street, gl i New York, N, Y.

Opomba: Rojaki, vpoStevaji. na%e geslo, da ne sprejmemo ogla-~

sov, ako jih spoznamo za dvomljive in s tem varujemo nafe naro&nike

| pred raznimi sleparji, katerih je vsepovsod dovolj. Zaeno pa svetu-

| jemo vsem rojakom kadar kaj kupujejo ali pa naroéajo, da se prepri-

| &ajo &e je oglas v nafem listu in ako ga ne opazijo, naj vpradajo proda-

‘ jalea, zakaj ni. Posebno velike vaknosti je za vsakera vri narodilih pe
poiti v -




